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Uvodna poznamka o ochrane autorskych prav:

Apex Tool Group si vyhradzuje pravo menit, dopinat alebo upravovat dokument alebo vyrobok bez pred-
chadzajuceho upozornenia. Tento dokument sa nesmie, ako celok ani Ciasto¢ne, akoukolvek formou repro-
dukovat alebo prenasat do iného prirodzeného jazyka alebo strojovo snimatelného jazyka, ani elektronicky,
mechanicky, opticky alebo inym spésobom ukladat’ na akékolvek datové nosie bez vyslovného suhlasu
Apex Tool Group.

Nomenklatura

17/ B/ P |... ... B|...| Q

Séria Vyhotovenie naradia
17 ... — LiveWire 1
L — LiveWire 2
Energia Vystup
B — Akumulator/PM48 Q - Rychlovymenné puzdro 1/4"
Vyhotovenie naradia Max. krat. moment
P — Pistol 05—-5Nm
07 — 7 Nm
Vlastnost’ 1 (prenos dat) 09 —9 Nm
—IrDA 13-13 Nm
R - RF868 MHz
X —WLAN: 2,4 GHz Energetické napajanie
Y — WLAN: duélne pasmo 2,4 GHz, 5 GHz B — 26 — 48 V max.
Z — RF15.4: [EEE 802.15.4
Periférne zariadenia

S — Skener Ciarovych
P — Platforma
— Ziadne
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VsSeobecné bezpeénostné
upozornenia pre pouzivanie
elektrického naradia

VAROVANIE!
Precitajte si vSetky bezpeénostné upo-
zornenia a pokyny. Nedodrzanie bezpec¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze
sposobit’ Uraz elektrickym pradom, poziar a/
alebo tazkeé poranenia.

Precitajte si vSetky bezpe¢nostné upozornenia

a pokyny, aby ste v buducnosti vedeli spravne konat'.
Pojem ,elektrické naradie* pouzity v bezpecnostnych upo-
zorneniach sa vztahuje na sietové elektrické naradie (so
sietovym kablom) a akumulatorové elektrické naradie (bez
sietového kabla).

1 Bezpeénost’' na pracovisku

a) Pracovisko udrzujte Cisté a dobre osvetlené. Nepo-
riadok a neosvetlené pracovisko mézu byt pri€inou ura-
ZOov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim

v prostredi ohrozenom  vybuchom,
v ktorom sa nachadzaju horlavé teku-
tiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie
vytvara iskrenie, ktoré moze zapalit prach
alebo vypary.

c) Zabezpecte, aby boli deti a iné osoby pocas pouzi-
vania elektrického naradia v bezpecnej vzdiale-
nosti. Pri rozptyleni pozornosti mézete stratit' kontrolu
nad naradim.

2 Elektricka bezpe¢nost’

a) Pripajacia zastrcka elektrického naradia musi byt’
kompatibilnd so zasuvkou. Zastrécka sa nijako
nesmie menit. Nepouzivajte zastrckové adaptéry
spolu s elektrickym naradim s ochrannym uzemne-
nim. Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa telesného kontaktu s uzemnenymi
povrchmi, ako rury, kurenie, pece a chladnicky.
Hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym pradom, ked' je
vase telo uzemnené.

c) Elektrické naradie drzte mimo dazd’a alebo vlhka.
Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje riziko
urazu elektrickym pradom.

d) Kabel nepouzivajte na nosenie elektrického nara-
dia, zavesenie alebo vytahovanie zastrcky zo
zasuvky. Kabel chrante pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢astami nara-
dia. PoSkodené alebo zamotané kable zvySuju riziko
urazu elektrickym pradom.

3 Bezpecnost’ os6b

Bud'te sustredeny, davajte pozor na to, ¢o robite

a k praci s elektrickym naradim pristupujte s rozvahou.

Elektrické naradie nepouzivajte, ked’ ste unaveny alebo

pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Moment nepo-

zornosti pri pouzivani elektrického naradia méze viest

k zavaznym poraneniam.

a) Noste osobné ochranné pracovné pro-

vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Nose-

ch ochrannych pracovnych prostriedkov, ako

‘ na maska, protiSmykova obuv, ochranna
helma alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouZitia
elektrického naradia, zniZuje riziko vzniku poraneni.

b) Zabrante neamyselnému uvedeniu do prevadzky.
Prv nez elektrické naradie zapojite do elektrickej
siete a/alebo ho pripojite k akumulatoru, zodvihnete
ho alebo prenasate, ubezpecte sa, ze je vypnuté.
Ked pri prenasani elektrického naradia mate prst na
spinaci alebo ked naradie pripajate zapnuté k zdroju
elektrického napdjania, moze déjst k urazu.

c) Prv nez elektrické naradie zapnete, odstrante nasta-
vovacie nastroje alebo skrutkové kluce. Nastroj
alebo klu¢, ktory sa nachadza v otaCajucej sa Casti
naradia, m6ze spdsobit poranenia.

d) Vyvarujte sa abnormalneho drzania tela. Postarajte

sa o to, aby ste mali stabilny postoj a vzdy udrzia-

vajte rovnovahu. Budete tak méct lepSie kontrolovat
elektrické naradie v neoCakavanych situaciach.
e, Noste vhodny odev. NepouzZivajte volny

A odev alebo $perky. Davajte pozor, aby

ste mali vlasy, odev arukavice mimo

dosahu pohyblivych €asti naradia. Volny
odev, Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu
zachytit' o pohyblivé Casti.

4 Pouzivanie a zaobchadzanie s naradim

a) Naradie nepretazujte. Pouzivajte vzdy elektrické
naradie uréené na danu pracu. S vhodnym elektric-
kym naradim sa vam bude pracovat lepSie
a bezpecnejsie v uvedenom vykonovom rozsahu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie s pokazenym spina-
¢om. Elektrické naradie, ktoré sa neda zapinat’ alebo
vypinat, je nebezpetné a musi sa opravit.

c) Pred nastavenim naradia, vymenou pris-
luSenstva alebo odlozenim naradia
vytiahnite zastréku riadenia skrutko-
vaca, prip. kabla naradia zo zasuvky a/
alebo odstrante akumulator. Toto bez-
pecnostné opatrenie zabrani neumysel-
nému spusteniu elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie odlozte mimo
dosahu deti. Nedovol'te pouzivat' naradie osobam,
ktoré s nim nie s oboznamené alebo si neprecitali
tieto pokyny. Elektrické naradie predstavuje nebezpe-
Censtvo, ked ho pouziva neskisena osoba.

e) Svedomito sa starajte o elektrické naradie. Skontro-
lujte, ¢€i pohyblivé casti bezchybne funguju
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f)

a nezasekavaju sa, ¢i €asti naradia nie si zlomené
alebo poskodené, aby nebola funkcia elektrického
naradia nepriaznivo ovplyvnena. Poskodené casti
dajte pred pouzitim naradia opravit. Pri¢inou mno-
hych urazov je zla udrzba elektrického naradia.
Elektrické naradie, prislusenstvo, vkladacie
nastroje atd’. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi.
Zohladnujte pritom pracovné podmienky
a vykonavanu ¢innost’. Pouzivanie elektrického nara-
dia na iné ako ur€ené pouzitie mdze viest k vzniku
nebezpecnych situacii.

Servis

Opravu elektrického naradia zverte len kvalifikova-
nému V) odbornému personalu a len s pouzitim ori-
ginalnych nahradnych suciastok. Zostane tak
zachovana bezpec¢nost’ elektrického naradia.

Specialne bezpeénostné pokyny
pre elektricky ruény skrutkovac¢

a)

a)

Celkova dizka kabla naradia nesmie prekrogit' 20 m. Ak
je kabel dIhsi, pouzite bezpe¢nostny oddelovaci trans-
formator APEX, obj. ¢. 544185PT (max. 50 m).

Nase izolacie nie su izolacie v zmysle VDE: Ked' pra-
cujete v podmienkach, kedy by mohla skrutka
natrafit' na skryté elektrické vedenia alebo vlastny
sietovy kabel, drzte naradie za izolované uchopové
plochy. Kontakt skrutky s vedenim pod napatim méze
spOsobit, Zze aj kovové Casti naradia sa dostanu pod
napatie a mézu spbsobit’ uraz elektrickym prudom.
Séria 18ET/EC, 48ET/EC: Pri neumyselnom stlaceni
spustacieho spinaca sa moze skrutkovaci nadstavec
vo vystupe otacat (napr. pri odlozeni naradia). Pritom
mobze dojst k pomliazdeniu alebo amputéacii prstov.
Nikdy nesiahajte do skrutkovacieho nadstavca. Pred
vymenou skrutkovacieho nadstavca odpojte naradie od
elektrického napajania.

Naradie drzte vruke pevne. Pocitajte s kratkodobou
zmenou reakéného momentu.

Pri pouzivani naradia na zuzenych miestach a pri
ut'ahovacich momentoch nad

* 4 Nm rovné naradie

* 10 Nm pistolové naradie

* 60 Nm uhlové naradie

vzdy pouzivajte reakénu ty€. Pri pouzivani nikdy nekla-
dte ruku na reakénu tyc.

Skontrolujte, ¢i je zavesny strmen riadne upevneny na
vahadle.

1. Kvalifikovany personal je na zaklade odborného
vzdelania, znalosti, skisenosti a porozumenia okol-
nosti prac, ktoré sa maju vykonat, schopny rozpo-
znat' mozZné nebezpecenstva a zaviest primerané
bezpecénostné opatrenia. Kvalifikovany personal musi
dodrziavat predpisy.

Naradie so vstavanym skenerom Ciarového kddu

b)
c)

d)

Laserovy vyrobok triedy 2

Laseroveé vyrobky triedy 2 pouzivaju laserovu
diédu s viditelnym svetlom nizSieho vykonu,
porovnatelnym s velmi jasnym svetelnym zdro-
jom, ako je napr. sinko.

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia zraku.

Nepozerajte do laserového luca.

Poskodenia optickych sucasti ihned odstrarite.
Zmeny na skeneri Ciarovych kédov su zakazané.
Chybné naradie prestante ihned pouzivat.

Pouzivanie a zaobchadzanie s elektrickym
ruénym skrutkovacom

PouZivajte len skrutkovacie nadstavce pre strojom ovla-
dané nastroje.

Dbajte na bezpecné zacvaknutie skrutkovacich nad-
stavcov.

Skrutkovaci nadstavec nenasadzujte na skrutkovaciu
hlavu Sikmo.

Skontrolujte skrutkovacie nadstavce, ¢i nemaju vidi-
tefné poskodenia a praskliny. PoSkodené skrutkovacie
nadstavce ihned vymerite.

Pred vymenou skrutkovacich nadstavcov odpojte nara-
die od energetického napajania.

Naradie nedistite vysokotlakovym cCistiCom.

Naradie neponorte do Cistiaceho prostriedku.
Bezkablové naradie EC: Neotvarajte akumulator.
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Uvod

1 Uvod

Pbévodny jazyk tohto navodu na obsluhu je nemcina. Tento navod na obsluhu je uréeny v§etkym osobam,
ktoré s tymto naradim pracuju, avSak nevykonavaju ziadne programovacie prace.

Tento navod na obsluhu

» poskytuje délezité informacie o bezpe€nom a efektivnom zaobchadzani.

» opisuje funkciu a ovladanie bezkablového EC naradia;

» sluzi ako pomécka na urovanie technickych parametrov, intervalov udrzby a na objednavanie nahrad-
nych suciastok;

» uvadza informacie o doplinkoch.

Dalsie informacie

Dokument €. Druh dokumentov Nazov

P2260JH Navod na instalaciu Prenos dat WLAN
Bezkablové EC naradie

P1730E Opis postupu Diagramy o skrutkovani

P2280SW Programovaci navod mPro400GC Standard SW

P2171MA Montazny navod TAG D4 Ubisense 943546PT

P2172MA Montazny navod Skener 937240PT, 961621PT

P2242MA Montazny navod Gyroskop 942039PT

P2262MA Montazny navod TAG D4 Ubisense a skener 942169PT

P3248C V){hlésenie 0 zhode s normami | Cordless EC tool

EU

Vyznacenia v texte:

17BP(...)
17BP(...)L
EN

LMC

9

zastupuje v8etky tu opisané vyhotovenia bezkablového EC naradia / LiveWire 1.
zastupuje vSetky tu opisané vyhotovenia bezkablového EC naradia / LiveWire 2.

zastupuje vSetky tu opisané vyhotovenia energetického napajania: akumulator alebo
Power modul.

zastupuje pamatovy modul LiveWire Memory Chip
oznacuje vypocet.

oznaduje zasah.

V opisoch softvéru

kurziva

<...>

Courier

\

oznacuje polozky menu, napr. Diagnostika

oznacuje prvky, ktoré sa musia navolit’ alebo zvolit, ako tla¢idla, klavesy alebo riadiace
prvky, napr. <F5>

Oznaduje zadavacie polia, kontrolné okienka, polia moznosti alebo drop-down menu.
Oznacuje nazvy suborov a ciest, napr. setup. exe

Spatna lomka medzi dvomi menami oznacuje vyber polozky menu z menu, napr. file \ print

Zvyraznenia v obrazkoch:

%

4

oznacuje pohyb v jednom smere.
oznacuje funkciu a silu.

2291b-sk_1_3_bedingt.fm, 29.08.2017
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Znazornenie upozorneni Cleco

2 Znazornenie upozorneni

Varovné upozornenia su oznacené signalnym slovom a piktogramom:
» Signalne slovo opisuje zavaznost a pravdepodobnost hroziaceho nebezpecenstva.
» Piktogram opisuje druh nebezpedenstva.

VAROVANIE!

Symbol v spojeni so slovom VAROVANIE oznacuje ohrozenie so strednym stupnom rizika, ktoré, ak sa
mu nezabrani, méze mat za nasledok smrt alebo tazké zranenia.

UPOZORNE-
NIE! Symbol v spojeni so slovom UPOZORNENIE oznacuje ohrozenie s nizkym stupnom rizika, ktoré, ak sa

f mu nezabrani, méze mat za nasledok lahké zranenie alebo ekologické Skody.
-

Vseobecné upozornenia
Obsahuju tipy na pouzivanie a uzito¢né informacie,
l nejde vSak o varovania pred nebezpecenstvami.

2.1 Symboly na produkte

Uistite sa, Ze ste jeho vyznam pred pouZzitim pochopili

Laserovy vyrobok triedy 2

Laserové vyrobky triedy 2 pouzivaju laserovu diddu s viditelnym svetlom nizSieho vykonu, porovnatelnym
s velmi jasnym svetelnym zdrojom, ako je napr. sInko.

Nepozerajte do aktivovaného laseroveého luc¢a.

Hrozi nebezpecenstvo posSkodenia zraku.

ES zhoda
Vyrobok zodpoveda predpisanym technickym poZiadavkam v Eurdpe.

Precitajte si vSetky pokyny.

Dodrziavajte vSeobecne platné smernice o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
a akumulatorov.

> Opotrebované akumulatory sa musia zlikvidovat. Naradie a chybné/vybité zdroje energetického napa-
jania odovzdaijte v prevadzkovej zberni alebo v Sales & Service Centers.

GOST-R/TR zhoda
E H [ Vyrobok zodpoveda predpisanym technickym poziadavkam v Rusku, Bielorusku a Kazachstane.

2.2 Zaskolenie personalu

Pred uvedenim naradia do prevadzky vySkolte a poucte obsluhujuci personal o pouzivani naradia. Naradie
smie opravovat’ len autorizovany personal.

8 P1890E/SK 2017-06 2291b-sk_1_3_bedingt.fm, 29.08.2017



Cleco Dodéavka a uskladnenie

2.3 Pouzivanie podla predpisov

Naradie je sucastou skrutkovacieho systému APEX a je uré¢ené vylu€ne na zaskrutkovavanie

a povolovanie zavitovych spojov.

- Pouzivajte len v spojeni s riadenim skrutkovaca série mPro400GC a prislusenstvom a kablami schvale-
nymi firmou APEX.

Pouzivajte len s energetickym napajanim APEX.

Nepouzivajte ho ako kladivo alebo na pacenie.

Nemerite jeho konstrukciu.

Nepouzivajte ho v oblastiach ohrozenych vybuchom.

Iba v hrani¢nej triede hodn6t EMK A (odolnost’ proti ruSeniu pre priemyselné oblasti).

2 20 20 20\ Z

24 Normy/standardy

Je nevyhnutné dodrziavat narodné, Statne a miestne ustanovenia a normy.
Dalsie typovo $pecifické normy pozrite v kapitole 12 Technische Daten, strana 54.

241 Zhoda s FCC

Zariadenie vyhovuje poziadavkam uvedenym v Casti 15 Smernice komisie FCC (Federal Communications
Commission). Prevadzkovanie spifa dve nasledujice podmienky: (1) zariadenie nespdsobuije Ziadne nepri-
pustné rusenia a (2) zariadenie akceptuje rusenia, vratane ruseni, ktoré spdsobuju nezelanu prevadzku
zariadenia.

Zmeny alebo modifikacie, ktoré neboli vyslovne schvalené registratnym miestom, mézu byt pri€inou
zakazu prevadzky zariadenia.

24.2 Zhoda — Kanada

Prevadzkovanie spifia dve nasledujice podmienky: (1) zariadenie nespdsobuje Ziadne nepripustné rugenia
a (2) zariadenie akceptuje rusenia, vratane ruseni, ktoré spdsobuju nezelanu prevadzku zariadenia.

243 EMK, hluk a vibracie

Aktudlne dodrzané normy EMK, hladinu akustického tlaku emisii, hodnoty vibracii najdete v ES vyhlaseni

o zhode.
3 Dodavka a uskladnenie
3.1 Rozsah dodavky
Skontrolujte, ¢i sa dodavka neposkodila pri transporte a ¢i sa zhoduje s rozsahom dodavky:
17BP

(tento) Navod na obsluhu

Vyhlasenie o zhode

Skusobny protokol pre snima¢ odmeranych hodnét
Preskusanie spésobilosti stroja

_ A A A

3.2 Skladovanie

Pri kratkodobom skladovani a na ochranu pred poskodenim
- Odlozte naradie do drziaka na naradie.

2291b-sk_1_3_bedingt.fm, 29.08.2017 P1890E/SK 2017-06 9



Opis vyrobku
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Pri skladovani dlh§om ako 100 hodin
- Akumulator odpojte od naradia.

Akumulator sa vybija elektronikou integrovanou v naradi.

Teplota skladovania, pozrite 12.7 Umgebungsbedingungen, strana 63 .

Opis vyrobku

4.1 VSeobecny opis

Robustny, bezuhlikovy motor s rezolverom. Vypinanie prebieha s riadenim krdtiaceho momentu / uhla.
LCD displej s udajmi o stave, krutiacom momente a uhle.
Zelena LED indikacia OK a ¢ervena LED indikacia NOK informuje o aktualnom vysledku skrutkovania.
LED osvetlenie umozriuje rychle najdenie miesta skrutkovania.
Pravy / lavy chod
Nizka hladina vibracii
Servoelektronika a elektronika skrutkovania su integrované v naradi.
Parametre utahovania sa nastavia cez radenie alebo PC.
Vymenitelny pamatovy modul (LiveWire Memory Chip) umoziuje rychlu vymenu naradia rovnakého
typu bez zmeny parametrov.
Prenos dat medzi riadenim a naradim sa uskuto¢ni v zavislosti od typu prostrednictvom
- infraerveného prenosu (IrDA)
Parametre a vysledky skrutkovania sa prenesu na riadenie alebo do PC pomocou jednoduchého
odlozenia do drziaka naradia.
- 868 MHz
-  WLAN
- RF15.4 (IEEE 802.15.4)
Energetické napajanie moze prebiehat’ prostrednictvom
- akumulatora26V/44V
- Akumulator 18 V (zvlastny typ)
- Power modul 48 V
Volitefne je naradie vybavené 1D linearnym skenerom &iarovych kodov.
Zabudované akustické signalizacné zariadenie. Signalizacné zariadenie sa aktivuje po naskenovani
Ciarového kddu. Navyse sa méze aktivovat po skrutkovaniach NOK na naprogramovatelny ¢as.

10
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Cleco Opis vyrobku 4

4.2 Ovladacie a funkéné prvky

Tato kapitola opisuje ovladacie a funkéné prvky, ako aj ich ulohy v poradi €. poloziek.

<F1><F2>
Poz. Nazov
<F1>, <F2> |Tlacidla funkcii
2 LED indikacia
3 Tlacidlo Start
4 Prepina¢ smeru otacania
5 IrDA rozhranie (infraCerveny prenos)
6 Nastaveny kratiaci moment — nalepovacia oznacovacia félia
7 LED osvetlenie na rychle zameranie miesta skrutkovania
8 Energetické napajanie (EV); zobrazeny akumulator 26 V
9 LCD displej s udajmi o kratiacom momente, uhle a stave
10 Skener ¢iarovych kédov
11 Radiovy modul
12 LiveWire Memory Chip (LMC); zobrazeny 17BPX(...)
13 Platforma; zobrazeny 17BPYPX...)
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Opis vyrobku

Cleco

4.2.1

4.2.2

Tlacidla funkcii

Lavé tlacidlo funkcii <F1>
* Potvrdenie hlasenia chyby
- Stladit jedenkrat.

Programovatelné: v zavislosti od parametrizovaného nastavenia, kratkym stlacenim sa mozu vykonavat
akcie.

*  Opustenie menu
- Stlacit na dve sekundy.

Pravé tlacidlo funkcii <F2>

* Aktivovanie menu

- Stlacat po zobrazenie Hlavné menu (pre dalSie informécie pozrite 8.3.4 Podmenu sprava, strana 28).
« Aktivovanie funkcii, ked je aktivované menu

- Stladit na dve sekundy. Alternativne mozno aktivovat tlacidlo Start.

LED indikacia
LED indikacia zobrazuje prislusny stav prevadzky a vysledok posledného skrutkovania (pozrite 7.2 Stav
prevadzky, strana 19):

pd m

423

LED Stav prevadzky Vysledok

po skrutkovani
Neprerusované zelené svetlo | Aktivne OK
Neprerusované Cervené Aktivne NOK

svetlo

Blikajuce zelené svetlo —
nizka frekvencia

Energeticky Usporny rezim

Vypnuté

Sleep

Ked je na riadeni zvolené taktovanie:

Blikajuce zelené svetlo —
vysoka frekvencia

Aktivne / nastavenie: taktovanie

Taktovanie OK

Blikajuce Cervené svetlo

Aktivne / nastavenie: taktovanie

Taktovanie NOK

Update softvéru

Pocas Software Update sa vlastny proces programovania zobrazuje rychlym blikanim ¢erveného
a zeleného svetla v nepravidelnych intervaloch.

V tejto faze sa proces programovania nesmie zrusit preruSenim energetického napajania.

Tlacidlo start

Tlacidlo Start ma podla nastavenia 3 funkcie:

e Zapina LED osvetlenie.

- Tlacidlo Start stlacte do polovice a podrzte.

* Spusti sa motor, LED osvetlenie zhasne.
- Tlacidlo start celkom zatlacte.

» Aktivuje sa skener Ciarovych kédov — len pri typoch série 17BP(...)S.

12
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Opis vyrobku

4.2.4

4.2.5

ol m

4.2.6

4.2.7

4.2.8

- Tlacidlo Start celkom zatlacte.

Prepinac¢ smeru otacania

Prepina€ smeru ota€ania zmeni smer ota€ania nastroja:

@ Pravy chod — na zaskrutkovanie skrutiek

Prepina¢ smeru otacania zatlaCte az na doraz.
Pri aktivovanom tlacidle Start sa na LCD displeji objavi Aktivne.

@ Lavy chod — na uvolnenie, prip. vyskrutkovanie skrutiek

Prepina¢ smeru otacania zatlaéte az na doraz.
Pri aktivovanom tlacidle Start sa na LCD displeji objavi Lavy.

IrDA rozhranie

Cez IrDA rozhranie (infraGerveny prenos) komunikuje naradie s riadenim prostrednictvom drziaka naradia.

Na bezpecny prenos dat a programovanie vlozte naradie do drziaka naradia s IrDA rozhranim, obj. €.

935144. Prenos dat je mozny v stavoch prevadzky Aktivne, Energeticky Usporny rezim a Stand-by, ale nie

v stave Sleep (pozrite 7.2 Stav prevadzky, strana 19).

Ak bol prenos udajov preruseny, nahlasi LCD displej chybu synchronizacie.
> Odlozte naradie opat do drziaka na naradie.
Kompletny prenos dat sa potvrdi na displeji pomocou Rest 5712.

Oznacenie — nastaveny krutiaci moment (prislusenstvo, volitel'né)

Na oznacenie naradia s nastavenym kratiacim momentom nalepte prislu§né oznacovacie félie vpravo
a vlavo vedla LCD displeja.

LED osvetlenia

LED osvetlenie umoznuje rychle najdenie miesta skrutkovania.

Aktivovanie sa méze uskutocnit 3 spdsobmi. Ich stanovenie sa uskutoéni prislusnou
parametrizaciou na riadeni:

» Stlacenim tlacidla Start stlacte do polovice (pozrite 4.2.3 Tlacidlo Start, strana 12).
* Nacasovanim Startu.

* Okrem toho je mozné deaktivovat ho.

Dosah LED osvetlenia je 500 mm.

Energetické napajanie (EV)

Pozrite navod na pouzitie akumulatora / navod na pouzitie Power modulu PM48

2291b-sk_1_3_bedingt.fm, 29.08.2017 P1890E/SK 2017-06
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Cleco

4.2.9

4.2.10

UPOZOR-

NENIE!

pd m

LCD displej
Pozrite 8 LCD displej, strana 21

Skener ¢iarovych kédov

Pri naradi série (...)S je namontovany skener &iarovych kédov laserovy skener triedy 2 s vinovou dizkou

650 nm.

Poskodenie zraku laserovym lu€¢om triedy 2
> Ked je aktivovany laserovy IU¢, nepozerajte sa do okienka laserového luca.

> Poskodenie ihned odstrarite.
Poskodenie optickych Casti méze mat za nasledok laserové Ziarenie.

> Zmeny skenera Ciarovych kédov a postupy, ktoré nie su opisané v tomto navode na prevadzku, su

velmi prisne zakazané.
> Chybné naradie prestarite ihned pouzivat.

Okienko udrzujte v Cistote.
Znecistené okienko nepriaznivo ovplyviuje rozpoznavaciu schopnost skenera.

Skener Ciarovych kodov Cita jednorozmerné Ciarové kody:

Proces ¢itania Akusticky signal
«  Uspesny Dizka 50 ms
e Chybny Trikrat kratko za sebou

¢ Nie do 3 sekund
e ZruSenie uvolnenim tlacidla Start

V zavislosti od parametrizacie na riadeni sa rozliSuju dva rezimy prevadzky:

Ciarovy kéd na povolenie dalsich skrutkovani
> §tlaéte tlac¢idlo Start na naradi, a tym aktivujte skener Ciarovych kodov.
Uspesné Citanie sa potvrdi akustickym signalom.
- Znova stlacte tlacidlo Start na naradi a spustite skrutkovanie.
Ak je uspeSne obnovené gitanie Ciarového kdédu, potom postupujte podla dalSieho opisu.

Ciarovy kéd nie je potrebny na povolenie d’alsich skrutkovani

- V menu naradia Skener zvolte moznost Citat éiarovy kéd.
> Stlaéte tlaCidlo Start na naradi, a tym aktivujte skener €iarovych kodov.
Uspesné Citanie sa potvrdi akustickym signalom.
- Znova stlacte tla¢idlo Start na naradi a spustite skrutkovanie.
Alternativne: L'avé tlagidlo funkcii <F1> na naradi obsadte funkciou Citat &iarovy kéd.
- Stlacte jedenkrat tlacidlo funkcii <F1> na naradi.
- Stlacte znova tlaCidlo Start na naradi a aktivujte skener Ciarovych kodov.
Parametrizacia skenera Ciarovych kédov je opisana v programovacej prirucke riadenia.

14
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Cleco Prislusenstvo

4.2.11 Radiové rozhranie

Naradie je okrem IrDA rozhrania vybavené podla typu aj radiovym rozhranim Cez toto radiové rozhranie

Typ Komunikacia Potrebna vzdialena stanica

17BPR(...) RF868 MHz Zakladna stanica, obj. ¢. 961300

17BPX(...) WLAN §tandard IEEE 802.11b Pristupovy bod (Access Point) podla $tan-
dardu IEEE 802.11b

17BPY(...) WLAN Standard IEEE 802.11a/b/g Pristupovy bod (Access Point) podla Stan-
dardu IEEE 802.11a/b/g

17BPZ(...) WPAN $tandard IEEE 802.15.4 Zéakladna stanica, obj. €. 961390 / 961410

komunikuje naradie permanentne s riadenim. Toto rozhranie sa pouziva na prenos parametrov a na prenos
vysledkov skrutkovania. Prenos dat je mozny v stavoch prevadzky Aktivne, Energeticky usporny rezim

a Stand-by, ale nie v stave Sleep (pozrite 7.2 Stav prevadzky, strana 19). Parametrizacia a zriadenie radio-
vého rozhrania su opisané v programovacom navode riadenia.

l Po zapnuti naradia méze trvat az 35 sekund, kym bude komunikacia aktivna.

4212 LiveWire Memory Chip (LMC), iba pri typoch sérii 177BPYP(...)

Aby bola umoznena jednoducha vymena naradia poc¢as vyroby, je zabudovany vymenitelny pamatovy
modul LMC. Pri zapnuti naradia sa z LMC nacitaju nastavenia siete a pouziju sa na nadviazanie spojenia
WLAN. Pri vymene naradia sa musi LMC zabudovat do naradia, ktoré sa bude pouzivat. VSimnite si 6.3
Vymena LMC, strana 17.

Na LMC su uloZené nasledujuce udaje:

* MAC adresa * Pouzitie DHCP servera * Nastavenia Specifické pre danu
krajinu

* Nazov siete (SSID) * |P adresa

+  Sifrovanie * Maska podsiete

» Sietovy kéd +  Gateway

MAC adresa sa ur€i prostrednictvom Cleco a neda sa zmenit. Ostatné udaje sa mézu menit prostrednic-
tvom infraCerveného spojenia naradia s riadenim.

4213 Platforma, len pri typoch radov 17BPYP(...)

Naradie s platformou je zakladné naradie, ktoré sa da vybavit réznymi dodatkovymi dielcami. Skener a tag
sa daju objednat aj zvlast.

5 Prislusenstvo

LiveWire 1/2

Akumulator, litium-iénovy, 26
\%
Obj.¢. 935377

Akumulator, litium-iénovy, 44 V
Obj. ¢. 936400PT
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LiveWire 1/2

Nabijacka, litium-iénova, 44 V
(85-270V AC)

Obj. €. 936491PT — 1 prie-
hradka

Nabijacka, litium-i6nova, 26 V
(110 -230 V AC)

Obj. €. 935391 — 1 priehradka
Obj. €. 935302 — 4 priehradky

PrediZovaci kabel:
Kabel s adaptérom PM48

Kabel s adaptérom PM48
Obj. €. 961341-030 —3 m

9]

Obj. €. 961341-060 — 6 m Obj. €. 961342-030 -3 m
Obj. €. 961341-080 — 8 m Obj. €. 961342-060 —6 m
Obj. ¢. 961341-100 — 10 m Obj. €. 961342-080 —8 m

Obj. €. 961342-100 — 10 m

RS232 spajaci kabel (IrDA)
Obj. & 935154 — 3 m (9,84")

Drziak naradia

s IrDA rozhranim
Obj.¢. 935144

)

'\ Obj. &. 935155 — 6 m (19,7")
2 U Obj. &. 935157 — 10 m (32,8")
\’- ... bez IrDA rozhrania, \E-g/ s
Obj.¢. 935396 -
Power modul PM48 IrDA adaptér
Obj. €. 961350PT Obj.¢€. 935170

T ;kmgﬁ%@‘g@ Oznacovacia folia

iy Sigpripinaripring Obj.¢. 935078
<3 LMC
% Obj. & 961461PT
= Platforma: skener Platforma: krycia platnicka

- Obj. ¢. 961621PT — trieda Obj. ¢. 937255PT

lasera 1
™ Obj. €. 937240PT - trieda

lasera 2

Platforma: TAG/skener
Obj. ¢. 942169PT

Platforma Gyroskop
Obj. €. 942039PT

o
.

Len pre LiveWire 1

‘ Platforma: ochrana proti poskriaba-
niu TAG skener
Cierna: obj. €. 942336PT
hneda: obj. ¢. 942337PT
zelend: obj. ¢. 942338PT
ruzova: obj. €. 942339PT

Platforma TAG D4 Ubisense Platforma 2D ¢itaci pristroj
Obj. €. 943546PT ‘ Obj. €. 943045PT

Ochrana skenera proti
poskriabaniu (nie pre
17BPYP(...) s platformou)
Gierna: obj. €. 936489PT
zelena: obj. €. 942182PT
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Cleco Pred uvedenim do prevadzky

6 Pred uvedenim do prevadzky

Naradie bolo prednastavené v spolo¢nosti Apex Tool Group. Nastavenie na vas typ skrutkovania musi
vykonat kvalifikovana osoba pomocou riadenia alebo PC. Pozrite programovaciu priru¢ku riadenia.

6.1 Instalacia drziaka naradia

- Drziak naradia namontujte na stabilny podklad.
Drziak naradia s IrDA rozhranim:
- Zvolte také miesto, aby cudzie svetlo nesvietilo priamo na drziak naradia.
Prenos dat moze byt ruseny.
- Pripajaci kabel ulozte tak, aby nepredstavoval nebezpeenstvo zakopnutia pre osoby.

6.2 Nabijanie akumulatora

Akumulator sa dodava len Ciasto¢ne nabity.
- Pred prvym pouzitim ho Uplne nabite. Pozrite navod na pouzitie akumulatora.

6.3 Vymena LMC

UPOZORNE-Elektrostaticky citliva suciastka. Dodrziavajte predpisy tykajuce sa manipulacie.
NIE
Elektrostatické montazne bloky bezkablového EC naradia mozu znicit alebo poskodit’ elektrostaticky vyboj
A (electrostatic discharge — ESD), ¢o vedie k okamzitému alebo neskorSiemu vypadku. Aby sa predislo Sko-
‘% \ dam pri vymene LMC, dbajte na to, aby medzi osobou a naradim doSlo k vyrovnaniu napatia.

Pripadne montaz vykonaijte v prostredi chranenom pred elektrostatickym
vybojom. Odporuc¢ané pre pracovisko bez ochrany pred elektrostatickym
vybojom: elektricky vodivé pracovné povrchy, antistatické pasky, vhodny
nabytok, odevy, obuv, podlahova krytina a uzemnenie vSetkych kompo-
nentov.

Obrazok: CANESPA

LMC sa smie vymenit len vtedy, ked je odpojeny akumulator.

ol m

Vybratie LMC
> Vyberte akumulator.
OFF, 2,6-32Nm
OC 19-24bit > Uvolnite skrutky (M4, DIN 912).

L— 91007 5w3 > LMC opatrne vyberte z rukovéti
— a vymerite.
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Vlozenie LMC
> LMC opatrne viozte podla znazornenia.
-> Utiahnite skrutky (M4, DIN 912).

&£
> Vlozte akumulator.
C
R )

obr. 6-1: : Vymena LMC

6.4 Aktivovanie skenera / TAG
Pozrite si na tento Ugel prisluny montazny navod: Dalsie informacie, strana 7
- Aktivujte LCD displej tlacidlom Start.
> Zvolte Spréva> Platf.. Pomocou <F1>/<F2> vyberte polozky menu a potvrdte tlacidlom Start.
<Hlavna
sprava
Ziadna
platf.
- Zadajte pin 254. Tlac¢idlom <F1> zvySujte Cislo a potvrdte tlacidlom Start .
Pin
000
- Zvolte Ciarovy kéd alebo TAG (zavisly od firmvéru) a potvrdte tlacidlom Start
Platf. Platf.
937> 937>
Ciarovy TAG
kod
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Cleco Uvedenie do prevadzky

6.5 Vymena skrutkovacich nadstavcov

Vlozenie Vybratie

1.
a s

N

>
v
2.

obr. 6-2:

Skrutkovacie nadstavce (odporucanie GETA / APEX):
synchronizované spojenie podla DIN 3126 Form E 6,3 (vonkajsi Sesthran %4").

7 Uvedenie do prevadzky

VAROVA-
NIE! Nebezpecdenstvo vtiahnutia rukavic rotujucimi ¢astami stroja.
Strata alebo pomliazdenie prstov.

> Pri praci s ndradim nepouzivajte rukavice.

71 Skrutkovanie

Pred uvedenim naradia do prevadzky dbajte na spravne umiestnenie energetického napajania. Naradie je
teraz pripravené na prevadzku.

- Stlacenie a uvolnenie tlacidla Start: uskuto¢ni sa zaskrutkovanie, LCD displej zobrazi Pripr.

Typy s radiovym prenosom komunikuju nepretrzite s riadenim. Naradie obdrzi parametre automaticky a po
skonceni skrutkovania automaticky odosle vysledky skrutkovania riadeniu. Parametrizacia a zriadenie
radiového rozhrania su opisané v programovacom navode riadenia.

Typy bez radiového prenosu sa musia po skrutkovani vlozit do drziaka naradia. Vysledky skrutkovania sa
prenesu a zobrazia v riadeni v polozke menu Zobrazenie procesu.

7.2 Stav prevadzky

Druhy prevadzky sa menia v nasledujucom poradi. Podla zobrazenia su dostupné rézne funkcie:

Stav LED LCD displej Funkcia

prevadzky indikacia

Aktivne NepreruSované svetlo: Zap. Skrutkovanie
Cervena — skrutkovanie Prenos dat
NOK

Zelena — skrutkovanie OK

Po 1 minute" prestoj automaticky prejde na:

Energeticky usporny | Blikajuce zelené svetlo Vyp. Prenos dat
rezim

Po dalSich 10 minutach automaticky prejde na rezim:

Sleep Vyp. Vyp. Prenos dat nie je mozny
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Cleco

Stav
prevadzky

LED
indikacia

LCD displej

Funkcia

Manualna zmena Sleep na Aktivne:

Tlacidlo Start celkom zatlacte a podrzte cca 1 sekundu.

Na manualne vypnutie naradia odpojte energetické napajanie.

1) Casy st predvolené (default) hodnoty a na riadeni sa daju parametrizovat.

20
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8 LCD displej

LCD displej na nastroji sa ¢leni na zobrazenie vysledku, zobrazenie stavu, menu obsluhy a systémové hla-

senia chyb.
8.1 Zobrazenie vysledku
OK LCD displej pozostava z trojriadkového zobrazenia, ktoré ma 6 znakov na zobrazenie
T12.00 udajov o stave, 6 znakov na zobrazenie Udajov o kratiacom momente a 6 znakov na
A1 0'0 zobrazenie udajov o uhle. Zobrazenie vysledku sa aktualizuje po ukonéeni skrutkovania.

Prvy riadok - vysledok:
OK Vysledok v poriadku
NOK Vysledok nie je v poriadku

OFF Chyba kompenzacie snimaca krutiaceho momentu
CAL Chyba kalibracie snimaca kratiaceho momentu
ENC Chyba snimaca uhla

IP Prudové pretaZenie vo vykonovej Casti

nT PozZadovany vykon motora je prili§ vysoky

TMAX Maximalny ¢as skrutkovania bol prekroceny

RC ZruSenie skrutkovania deaktivovanym Startovym signalom
TS Hibkovy senzor signal bol pri Starte aktivny alebo
bol pocas dalSieho priebehu skrutkovania deaktivovany (len pre sériu 17BP)
Tg< Krutiaci moment je prili§ maly
Tg> Krutiaci moment je prili$ velky
Wi< Prili§ maly uhol
wi> Prilis§ velky uhol

Error Vyskytla sa chyba

AW< Bolo zaznamenanych prili§ malo grafickych udajov na vyhodnotenie (DIA 31/51)
BLOC Naskrutkované na blok / utiahnutu skrutku (DIA 31/51)

IRED Chyba prudovej redundancie

JMP Bol zisteny sklz klu¢ov

MBO> Bol prekro¢eny horny vyhodnocovaci moment (DIA 31/51)

MBU< Bol prekro¢eny dolny vyhodnocovaci moment (DIA 31/51)

MDSI Bol prekro¢eny bezpecnostny moment (DIA 31/51)
SS> Cas pre Stick-Slip je prili§ dihy
SST Prilis velky okraj Stick-Slip

TTT< Cas po MS je prili§ kratky
TTT> Cas po MS je prili§ dihy

Stav sa bude zobrazovat striedavo s pouzitou skupinou produktov.
Druhy riadok — vypinaci moment v Nm:

T Vypinaci moment
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Treti riadok — vypinaci moment v stupnoch:

A Vypinaci uhol
OK[ Znacka vpravo hore zobrazuje preruSené datové spojenie s riadenim.
T12.00
A100
8.2 Zobrazeny stav

Zobrazenie stavu sa ¢leni na ,Standard“ a , Taktovanie®. ,Standard” je zvoleny, ked na riadeni nie je aktivo-

vané ,Taktovanie*

> PozriRozsirené programovanie procesov\Taktovanie. Volba skupiny produktov sa uskutoeni
v <Zobrazenie procesu> alebo vstupmi Volba PG.

Ziadne iné hlasenia stavu nemajd prioritu.
Ready e i .
Naradie je pripravené na prevadzku.
R . Pocet skrutkovani, ktoré sa mézu vykonat, kym sa nezaplni pamat vysledkov
emain . , . . . o . :
512 skrutkovania, a vysledky skrutkovania sa budu musiet’ preniest’ na riadenie.
Job VSetky skrutkovania budu spracované.
comple > Synchronizujte nastroj s riadenim.
Sync
No Neboli inicializované Ziadne skrutkovania.
Job > Synchronizujte nastroj s riadenim.
Sync
Parame Neboli parametrizované ziadne parametre skrutkovani.
not > Na riadeni skontrolujte zvolenu skupinu produktov, prip. skupinu pritahu, ¢i boli vyko-
set nané nastavenia nastroja a programovanie procesov.
App Skupina produktov je blokovana.
locked > Synchronizujte nastroj s riadenim.
Sync
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LCD displej

Reject
Releas
Sync

Sync
Error

Tool
not
set

Input
Enable
Missin

Need
Part ID

Wait
barcod
enable

Expect
barcod

Barcod
accept

WLAN
init..

Blokovanie NOK aktivne.
Blokovanie NOK bolo parametrizované v riadeni.

> PozriRoz$irené programovanie procesov\Nastav. nastr.\Blokovanie
NOK.

> Naradie podla parametrizacie odblokujte externym vstupom NOK odblokovanie alebo
lavobeznym chodom. Pri odblokovani externym vstupom NOK odblokovanie nastavte
externy vstup a synchronizujte ho s riadenim.

Posledna synchronizacia s riadenim bola chybna.
> ESte raz synchronizujte nastroj s riadenim.

Naradie eSte nebolo synchronizované s riadenim.
> Vykonajte prvu synchronizaciu nastroja s riadenim.

Vstup Povolenie nastroja chyba.
> Nastavte vstup Povolenie nastroja.
> Synchronizujte nastroj s riadenim.

Toto hlasenie sa méze zobrazit len vtedy, ked bolo aktivované v Rozsirené
programovanie procesov\Nastav. nastr.\Externé povolenie.

V priebehu ¢asového limitu nebol rozpoznany ziaden Ciarovy kéd alebo bol precitany
neplatny Ciarovy kod. Zobrazenie sa zmeni na Cakam na Ciarovy kod.

> Znova naditajte Ciarovy kod.

Naradie ¢aka na uUlohu riadenia. Ak sa v priebehu 5 sekind nezobrazi ziadna uloha

> Znova nacitajte Ciarovy kod.

Naradie ¢aka na skenovanie ¢iarového kodu.

Ciarovy kod bol Uspedne preéitany a potvrdeny riadenim.

Inicializacia WLAN Chip a WLAN modulu.
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Service
in
XXXXXX

Serv.
Interv

Volitelne —
Este XXXXXX skrutkovania / skrutkovani do dalSej udrzby.

Volitelne —
Interval udrzby — nastroj je zablokovany. Skrutkovanie nie je mozné.

> Naradie zaslite na udrzbu do Sales & Service Centers.

Dopliujice hlasenia v rezime ,,Taktovanie*

P 1/16
022899
99

N.Pos1
of 3
Rpl 0

Linkin
No
Result

Linking
OK

Linking
NOK

Linkin
locked
Synch

Linkin
No
Job

Zobrazenie taktov, ak je to parametrizované v ulohe, tu poloha taktu 1 zo 16 pre WK-ID
0Z2789999.

Prvy riadok: Nasledujuca pozicia skrutkovania.
Druhy riadok: Pocet pozicii.
Treti riadok: PocCet opakovani v pripade NOK skrutkovania pri tejto pozicii.

Taktovanie bolo zruSené bez celkového vysledku.
Nie su parametrizované vsetky takty skupiny pritahu.

> Na riadeni skontrolujte zvolenu skupinu produktov, prip. skupinu pritahu, ¢i boli vyko-
nané nastavenia nastroja a programovanie procesov.

Vysledok taktovania OK

Vysledok taktovania NOK

Taktovanie je zablokované.
> Synchronizujte nastroj s riadenim.

Cakaijte na skonéenie prenosu.
> Synchronizujte nastroj s riadenim.

24
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8.3 Menu obsluhy

8.3.1 VSeobecne

Menu obsluhy na nastroji sa €leni na hlavné menu a niekolko podmenu. Navigacia v menu je mozna dvomi
tlacidlami funkcii pod LCD displejom. V nasledujucom opise sa pouziva pre lavé tlacidlo funkcii <F1> a pre
praveé tlacidlo funkcii <F2>. Menu sa aktivuje stlacenim pravého tlacidla funkcii <F2>. Jednotlivé menu sa
mézu zablokovat prisluSnym nastavenim parametrov v riadeni.

Zakladny spbsob €innosti:

9

9
9
9

<F2>: Aktivovanie hlavného menu.

<F1>: Prechod na predchadzajuci zaznam menu.

<F1>: Prechod na nasledujuci zaznam menu.

<F1> stlacte na dIhSie ako 2 sekundy:

dojde k prechodu na nasledujucu vys8iu urovert menu. Ak je hlavné menu aktivované, déjde k prechodu
na rezim vyroby.

Stlacit tlacidlo Start alebo <F2> na dIhSie ako 2 sekundy:

aktivuje sa oznaceny zaznam, prip. sa vykona oznacena akcia. Akcie, ktoré spustaju nastroj, sa daju
uskuto€nit len stlacenim tlacidla Start.

Pri aktivovanom menu nie je mozné skrutkovanie.

Kazdé podmenu ma na konci zaznamu prikaz Naspét.

Back Aktivuje hlavné menu.
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8.3.2 Struktira

Hlavné menu

Nastavenie pozicie

Skener
LMC
Radiovy prenos

Naspat

Sprava L
Diagnostika

Sprava

Datum / ¢as

Pocitadlo skrutkovani

Sériové ¢islo

Verzia softvéru

Servo

Platforma

Naspat

Diagnostika

MD kalibracia

Meranie MD

Snimac uhla

Napatia

Otagky

Naspat

Nastavenie pozicie

Dalsia pozicia

Vynulovat taktovanie

Naspat

Skener

Citanie ¢iarového kodu

Naspat

LMC (LiveWire Memory Chip)

MAC adresa

Livewire API

Sériové Cislo

API

Naspat

17BPY...

WLAN

Verzia radiového modulu

MAC adresa

IP adresa

Subnet

Gateway

Host

SSID

Intenzita signalu

Naspat
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RF15.4 / IEEE802.15.4
Kanal
PAN-ID
ID nastroja
Vykon
Sifrovanie
Sériové Cislo radiového
modulu
Verzia hardvéru radiového
.|modulu
g' Signal RSS!
™ |Naspat
8.3.3 Hlavné menu
>Main Zobrazuje vSeobecné polozky, ako datum / €as, pocitadlo skrutkovani...
Admini
strati
>Main Diagnosticka funkcia pre nastroj.
Diag-
nostic
>Main Pozicia — voli poziciu, ktora sa ma pouzit ako dalSia.
Posi-
tion
>Main Vymaze predtym nacitany Ciarovy kéd a aktivuje novy cyklus nacitania.
Scan-
ner
>Main Zobrazuje nastavenia LiveWire Memory Chip.
LMC
>Main Zobrazuje nastavenia radiového prenosu.
RF
WLAN
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8.3.4 Podmenu sprava
é Datum / ¢as
as . . L , .
R Zobrazenie systémoveého €¢asu nastroja.
07:47 . - s i 3 .
30.09 Systémovy ¢as sa mdze zobrazit vo formate USA alebo Eurdpy.
> Pozri nastavenie systémového €asu na riadeni
vV Sprava\Datum\¢as.
Y. Pocitadlo skrutkovani
Pocitadlo N — . . s . S e s .
celkové Poca_s.celej -ZIVOtn(-)StI nastrOJ:a pnpoczltava p90|tadlq.skrutlfovan| k_azde skrutkovanie.
XOXXXXX Pozri riadenie v Diagnostika\Nastroj\Pamidt nastroja.
o Volitelne —
P | . .
z:t(’:;ae:i(; aktivne, ked bolo pocitadlo udrzby aktivované zo strany Apex Tool Group.
XXXXXX Pocet skrutkovani pri zatazeni.
", Volitelne —
:gmtadlo aktivne, ked bolo pocitadlo udrzby aktivované zo strany Apex Tool Group.
. s Pocet skrutkovani do dal$ej udrzby.
udrzby
XXXXXX
Sériové Cislo
S/N T . . .
000000 Zobrazenie sériového Cisla. Pozri sériové Cislo na riadeni pod Nastav. nastr.
245
. Verzia softvéru riadenia
Verzia . - . . A
Zobrazenie nainstalovanej verzie softvéru.
V1.00.
00
Verzia softvéru servo
Servo Zobrazenie nainsStalovanej verzie softvéru
V:T10C ) :
NO00015
Platf Len pri typoch radov 17BPYP(...)47BAYP(...)
Aktivovanie dodatkovych dielcov, ktoré boli nadstavené na platformu (skener, TAG...).
None

28 P1890E/SK 2017-06 2291c-sk_LCD_bedingt.fm, 29.08.2017



Cleco

LCD displej

8.3.5 Podmenu diagnostika

Cal OK
K1.11
0 0.00

Torque
T 5.57
T 8.23

Angle
A 360
OK

Voltage
V26.40
U19.00

Speed
RPM466
T 0.02

MD kalibracia

Testovacia funkcia — cyklicky sa vykonava ta ista kalibracia ako bezprostredne pred Star-
tom skrutkovania. Naradie musi byt uvolnené!

Prvy riadok: Kalibracny test a stav.

Druhy riadok: MD kalibracné napatie.

Treti riadok: Kompenzacné napatie. Hodnoty napétia sa zobrazia vo voltoch. Ak je hod-
nota mimo tolerancie, zobrazi sa prislusna chyba.

Hodnota Menovita hod- Tolerancia
nota
MD kalibracné napatie 1,10V +45 mV
KAamnanzarfnA nanatia n\/ + REQ m\/
Meranie MD

Testovacia funkcia — cyklicky sa vykonava ta ista kalibracia ako bezprostredne pred Star-
tom skrutkovania. Naradie musi byt uvolnené!

Potom sa nastroj spusti s ota¢kami ,0“. Kratiaci moment sa nepretrzite meria a zobrazuje
dovtedy, kym sa tladidlo Start znova neuvolni.

Druhy riadok: Okamzita hodnota, zobrazuje aktualny krdtiaci moment.

Treti riadok: Vrcholova hodnota, najvysSia hodnota od stlacenia tlacidla Start.

Snima¢€ uhla

Tlacidlom Start sa spusti nastroj na 30% maximalnej hodnoty otacok. Po jednom otoceni
pohonu (pozadovany uhol 360°), nameranom rezolverom, sa nastroj zastavi. Po¢as
pevne nastaveného ¢asu dobehu 200 ms sa nadalej zachytavaju pripadné uhlové
impulzy. Celkovy vysledok sa zobrazi ako skuto€ny uhol. Ked sa testovaci chod zru$i nie-
ktorym kritériom sledovania a celkovy vysledok je vacsi alebo rovny 360°, vyhodnoti

a zobrazi sa ako v poriadku (OK). Za kritérium sledovania sa poklada kratiaci moment

a Cas sledovania.

Ak kratiaci moment prekroci 15% kalibracnej hodnoty (aj poas dobehu) alebo uplynie ¢as
sledovania 4 sekundy, testovaci chod sa zrusi s vyhodnotenim MD>, prip. TMAX. Musite
v8ak sami skontrolovat, €i sa pohon otocil o zobrazenu hodnotu (napr. umiestnit oznace-
nie). Ak sa dosiahnuty uhol pohonu nezhoduje so zobrazenou hodnotou, potom je bud
zadany nespravny faktor uhla alebo je rezolver chybny.

Napatia

Druhy riadok: Aktualne napatie batérie. Aby bola zabezpelena vysoka pouzitelnost, toto
napatie sa poCas skrutkovanie nepretrzite sleduje. Pri prekroceni podpéatia smerom nadol
nastroj vyda vystrahu.

Treti riadok: Parametrizovana hodnota.

Hodnota sa moéZze zmenit pomocou riadenia (v menu Nastroj).

Otacky

Tlacidlom Start sa spusti nastroj s maximalnymi otackami.

Druhy riadok: Aktualne otacky pohonu.

Treti riadok: Aktualny krutiaci moment.

Meranie otacok sa odvodi z informacii o uhle rezolvera. Ked tla€idlo Start uvolnite, nastroj
sa zastavi. Ako bezpecnostna funkcia sa vykonava sledovanie kratiaceho momentu
snimacom nastroja. Ak sa prekroCi o 15% svojej kalibracnej hodnoty, meranie otacok sa
zrusi.
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8.3.6 Podmenu nastavenie pozicie — len pri aktivovanom taktovani
>Posit Voli poziciu, ktora sa ma pouzit ako dalSia.
Change
Positi
Select Poziciu mozno preskocit.
Positi Tlagidlami funkcii sa da zvolit pozicia, ktora sa ma pouzit ako dalSia:
2/6 > <F1>: aktivovat predchadzajucu poziciu.
> <F2>: aktivovat' nasledujucu poziciu.
> Stlagenie tlacidla Start alebo <F2> na dlhSie ako 2 sekundy:
vyber sa prevezme a zobrazi sa dalSi zd&znam menu.
> Stlaenie <F1> na dlhSie ako 2 sekundy:
zamietne sa vyber a opusti menu.
>Posit Taktovanie vynulovat k pozicii 1. Pracovnik moéze taktovanie zrusit.
Reset
Positi

8.3.7 Podmenu skener — len pri typoch radov 17BP(...)S

>Scann Vymaze predtym nacitany Ciarovy kod a aktivuje novy cyklus Citania.

Activa > Stlacenie tlacidla Start alebo <F2> na dIh$ie ako 2 sekundy.
Scanne

8.3.8 Podmenu radiovy prenos WLAN -
len pri typoch série 17BPX(...)/17BPY(...)

V podmenu radiovy prenos WLAN sa zobrazia pouzité nastavenia.
Ked sa nevykonaju Ziadne akcie, menu sa po 60 sekundach automaticky opusti.
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Parametrizécia radiovych nastaveni pre datovy prenos WLAN je opisana v programovacej priru¢ke

riadenia.

Versio
#27173
Dec 1

MAC
00302e
e162f8

IP 010
122.0
77.110

Sub255
.255.2
40.0

Gat010
122.0
61.001

Host
122.0
61.001

SSID
APEX

WLAN
Signal

Zobrazenie nainstalovanej verzie softvéru radiového modulu.

Zobrazenie MAC adresy

Zobrazenie |IP adresy

Zobrazenie podsiete

Zobrazenie Gateway

Zobrazenie pomenovania nastroja v sieti.

Zobrazenie SSID. Zobrazi sa maximalne prvych 12 znakov.

Prechod na grafické zobrazenie aktualnej kvality radiového signalu tlacidlom funkcii

<F1>.

Pri stlatenom tlacidle Start sa zobrazi aktualna intenzita radiového signalu ako RSSI
hodnota.
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S = intenzita signalu (dBm)

Pri stlatenom tlacidle Start sa zobrazi ako RSSI hodnota [dBm +128]1).

S = kvalita signalu. Rozsah hodnét 28 az 138

Cim je hodnota RSSI mensia, tym je horsia intenzita signalu. Pre spolahlivi intenzitu sig-
nalu by mala byt hodnota RSSI >55.

Zobrazenie citlivosti
Reakcia nastroja na zmenu pristupového bodu (Access Point)

Vyber komunikacie nastroj — riadenie:
TCP/UDP

1) RSSI (Received Signal Strength Indication) indikator pre prijmovu intenzitu pola bezkablovych komunikaénych

systémov.

8.3.9 Podmenu radiovy prenos RF15.4
len pri typoch série 177BPZ(...)

V podmenu radiovy prenos RF15.4 sa zobrazia pouZité nastavenia. Ked sa nevykonaju ziadne akcie, menu
sa po 60 sekundach automaticky opusti.
Parametrizécia a radiové nastavenia su opisana v programovacej prirucke riadenia.

RF15.4 Zobrazenie a nastavenie pouzitého radiového kanalu.
) Kanal 11 — 26 podla IEEE802.15.4 je na vyber (pasmo 2,4 GHz).
Channel
Zobrazenie a nastavenie pouzitého radiového kanalu.
Channel
> Tlacidlo Start: zobrazit kanal (predvoleny: 21).
21 > <F1>: aktivovat nizsi kanal.
> <F2>: aktivovat vy3ssi kanal.
> Stlacenie tlacidla Start alebo <F2> na dIhSie ako 2 sekundy:
vyber sa prevezme a zobrazi sa dal8i zaznam menu.
> Stla¢enie <F1> na dlhSie ako 2 sekundy:
zamietne sa vyber a opusti menu
[ ]
l Kanal sa musi zhodovat s nastavenym kanalom zakladnej stanice.
RF15.4 Stanovuje identifikaciu siete. Na jedno PAN-ID sa mézu prevadzkovat maximalne
PAN ’ 4 nastroje.

> Tlacdidlo Start: zobrazit PAN-ID (predvolené: C007).

32
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PAN

1234

ol m

RF15.4
Tool
ID

ol m

RF15.4
Power

Power

srereizizEEE
]

PAN-ID pozostava zo 4 hexadecimalnych znakov.
Méze sa pridelit maximalne 65 534 roznych PAN-ID.
Kurzor blika po znakom, ktory sa ma zmenit:

9
9
9

9

9

<F1>: niz8i znak

<F2>: vys&i znak.

Stlacit tlacidlo Start:

vyber sa prevezme a kurzor sko€i na nasledujuci znak.

Stlacenie <F1> na dIhSie ako 2 sekundy:
zamietne sa vyber a opusti menu.

Stlacenie <F2> na dIhSie ako 2 sekundy:
vyber sa prevezme a opusti sa editovacie pole.

Ak su potvrdené vSetky 4 znaky, editovacie pole sa opusti.

PAN-ID sa musi zhodovat s nastavenym PAN-ID zakladnej stanice.

Zobrazenie a nastavenie |ID nastroja.
Mozno zvolit ID 1 — 4.

9

9
9
9

v

Tlacidlo tart: zobrazit' ID nastroja (predvolené: 1).
<F1>: aktivovat nizSie ID.
<F2>: aktivovat vys$Sie ID.

Stlacenie tlacidla Start alebo <F2> na dlhSie ako 2 sekundy:
vyber sa prevezme a zobrazi sa dalSi zd&znam menu.

Stlacenie <F1> na dIhSie ako 2 sekundy:
zamietne sa vyber a opusti menu.

Pre zakladnu stanicu sa méze kazdé ID nastroja pouzit len jedenkrat.

Zobrazenie a nastavenie vysielacieho vykonu.
Vysielaci vykon sa mdze nastavit v 5 stupfioch.

Zobrazenie a nastavenie vysielacieho vykonu.

9

9
9
9

N

Tlacidlo Start: graficky zobrazit stupen vykonu (predvoleny: maximalny).
<F1>: aktivovat’ niz8i vysielaci vykon.

<F1>: aktivovat vy$Si vysielaci vykon.

Stlacenie tlacidla Start alebo <F2> na dlhSie ako 2 sekundy:

vyber sa prevezme a zobrazi sa dalSi zaznam menu.

Stlacenie <F1> na dIhSie ako 2 sekundy:
zamietne sa vyber a opusti menu.
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RF15.4
AES

AES

Zobrazenie | Vysielaci vykon Vysielaci vykon
dBm mwW
--dﬂﬂmﬁﬁ 0 1
-2 0,63
PR -4 0,40
— ] -6 0,25
----- -10 0,10

Zobrazenie Sifrovania datového prenosu.
AES = Advanced Encryption Standard, dizka klt&a = 128 bit.

Méze sa zvolit Zap. a Viyp..

> Tlacdidlo $tart: zobrazit' Sifrovanie (predvolené: Vyp.).

> <F1>: aktivovat Zap.

> Stlacenie tlacidla Start alebo <F2> na dIhSie ako 2 sekundy:
vyber sa prevezme a zobrazi sa dal$i zaznam menu.

> Stla¢enie <F1> na dlhSie ako 2 sekundy:
zamietne sa vyber a opusti menu.

Zap. | Vyp. sa musi zhodovat s nastavenym PAN-ID zakladnej stanice.

S:0013
A20xxx
XXXKXXX

Vers.
10A5
1707

RF15.4
Signal

Zobrazenie sériového ¢isla radiového modulu.

Zobrazenie verzie firmvéru a hardvéru RF15.4 modulu.

Zobrazenie aktualnej hodnoty RSSI.

RSSI = Received Signal Strength Indication, indikator pre prijmovu intenzitu pola bezkab-
lovych komunikaénych systémov.

Cim je hodnota RSSI zapornejsia, tym je horsia intenzita signalu.

Rozsah hodnét: 0 (velmi dobry) az -100 (ziaden prijem).

Ak sa nastroj nachadza v bezprostrednej blizkosti zakladnej stanice a bol parametrizo-
vany maximalny vysielaci vykon, hodnota RSSI by mala byt v rozsahu -30 az -55.

Pre spolahlivy datovy prenos by sa hodnota RSSI -85 nemala prekrocit smerom nadol.
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8.3.10 Podmenu LMC

MAC
00302e
e162f8

S: 5800
00008D
54C823

LW API
Active
No

> Zobrazenie MAC adresy.

> Zobrazenie sériového ¢isla LMC.

> Zobrazenie, ¢i je Livewire API (Application Programmin Interface) aktivne.

8.4 Systémové hlasenia chyb

pd m

Servo
Error
Init

Servo
Error
PWM

Servo
Error
nT

Servo
Error
IOFF

Servo
Error
Other

Ak sa zobrazi chyba, skrutkovanie bude dovtedy zablokované, kym sa lavym tlacidlom funkcii na nastroji
chyba nepotvrdi. Pri zavaznych hardvérovych chybach sa blokovanie ani potvrdenim neuvolni a nastroj
musi opravit vyrobca.

Chyba inicializacie serv nastroja.
> Akumulator vyberte a opat nasadte. Ak to nepoméze,
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Zadanie hodnoty otacok z meracej karty na servo je chybné.
> Akumulator vyberte a opat nasadte. Ak to nepoméze,
> naradie zadlite na opravu do Sales & Service Centers.

Od nastroja sa pozaduje prili§ vysoky vykon.
> Naradie na urcity ¢as vypnite, aby mohlo vychladnut.
> Predizte &as taktu, znizte das zaskrutkovania alebo ut'ahovaci moment.

Snimac prudu serva identifikoval chybu kompenzacie prudu.
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Hardvérom podmienend suhrnna chyba serva.
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.
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Servo
Error
IP

Servo
Error
Temp >

Servo
Error
TempM>

Servo
Error
Voltag

Servo
Error
Curr>

Servo
Error
Angle

Low
voltag
warnin

ServolY]
Error
Othe80

Tool
Error
Counte

Tool
Error
Ident

Maximalny prad motora bol prekroCeny.
Je mozny vznik skratu.

> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Servo sa nepripustne zohrialo.
> Naradie na urcity ¢as vypnite, aby mohlo vychladnut.
> Predizte &as taktu, znizte das zaskrutkovania alebo ut'ahovaci moment.

Motor néastroja sa nepripustne zohrial.
> Naradie na urcity ¢as vypnite, aby motor mohol vychladnut.
> Predizte as taktu, znizte das zaskrutkovania alebo ut'ahovaci moment.

Prevadzkové napatie lezi mimo platného rozsahu.
> Akumulator vymerite. Ak to nepomdze,
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Prud na vystupe serva je prili§ vysoky.
Je mozny vznik skratu.
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Snimac uhla v nastroji odosiela chybné signaly do servozosilfiovaca.
> naradie za$lite na opravu do Sales & Service Centers.

Varovanie o nedostatoénom napati akumulatora
> Akumulator nabite, resp. vymerite za nabity akumulator.

Firmvér serva nie je kompatibilny so softvérom meracej karty.
> Firmvér serva aktualizujte.

Pocitadlo skrutkovani sa nemohlo nacitat’ alebo zapisat.
> naradie zadlite na opravu do Sales & Service Centers.

Pamat nastroja sa nemohla nacitat.
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.
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LCD displej

Tool
Error
Start

Transd
Ref.V.
Error

Trans
CAL
Error

Trans
Off
Error

Unknow
Error

Batter
empty
-> off

No
result

LMC
Error

WLAN
error

Dvojstupriovy vypinac je pokazeny.
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Chyba napétia snimaca referencie
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Chyba kalibraéného napatia snimaca
Naradie nebolo v okamihu kalibracie uvolnené.

> Naradie uvolnite a zopakujte kalibraciu. Ak to nepomoze,
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Chyba kompenza¢ného napéatia snimaca
Naradie nebolo v okamihu kalibracie uvolnené.

> Naradie uvolnite a zopakujte kalibraciu. Ak to nepom0éze,
> naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

VSeobecna suhrnna chyba
naradie zaslite na opravu do Sales & Service Centers.

Akumulator je vybity.
> Akumulator vymerite.

Nebol dosiahnuty vyhodnocovaci moment.
> Zopakujte aktualne skrutkovanie.

Chyba inicializacie LiveWire Memory Chip.

> Naradie eSte raz vypnite a zapnite.

> Skontrolujte parametre v softvéri riadenia.

> WLAN ¢ip opat zasurite. V pripade potreby ho vymerite.
> Naradie odoslite vyrobcovi na opravu.

Chyba inicializacie parametrizacie modulu WLAN.
> Naradie este raz vypnite a zapnite.

> Skontrolujte parametre v softvéri riadenia.

> Naradie odoslite vyrobcovi na opravu.
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Cleco Udrzba

9 Udrzba

9.1 Pokyny tykajuce sa €istenia

Na naradi so zabudovanym skenerom ciarovych kédov nesmie byt okienko znecistené. Ked je okienko

znedistené, Ciarovy kod sa neda naditat.

- Pravidelne alebo hned pri znecisteni ho vycistite vihkou handri¢kou a beznym Cistiacim prostriedkom.
Na Cistenie sa nesmie pouzivat acetén.

- Znedistenia plastového krytu (47BA(...)L) odstrante beznym cistiacim prostriedkom. Nepouzivajte Cis-
tic¢e s obsahom kyselin alebo aceténu. M6zu rozpustat plasty.

9.2 Plan udrzby

Opravy méze vykonavat len autorizovany personal Apex Tool Group. Pravidelna udrzba minimalizuje pre-
vadzkoveé poruchy, naklady na opravu a odstavky. Navyse k nasledujucemu planu udrzby zavedte program
udrzby zamerany na bezpecnost, ktory zohladfiuje miestne predpisy na opravy a udrzbu pre vSetky fazy
prevadzky naradia.

UPOZOR-
NENIE! Nebezpecenstvo poranenia neumyselnym uvedenim do prevadzky
— pred ¢innostami udrzby 47BA odpojte od energetického napajania.

Vzdy po Opatrenia
... skrutkovacich
cykloch” 2))

100.000

N2

Skontrolujte, ¢i sU akumulatorovy adaptér, skener a radiovy adaptér
pevne umiestnené.

Skontrolujte, ¢i nie su naradie a energetické napajanie poskodené.
Skontrolujte okienko skenera, €i je priehlfadné.

Skontrolujte kontakty energetického napajania, ¢i su Cisté.
Skontrolujte kontakty nabijacky, &i su Cisté.

Skontrolujte prevodovku a uhlovu hlavu, €i dobre tesnia.

Viv v v vV

500.000 Skontrolujte vedenie energetického napajania a kontakty, ¢i nie st opotre-

bované, a v pripade potreby ich vymerite.

Casti prevodovky vygistite prostriedkom na rozpustanie tukov a znova
namazte

N

> Skontrolujte asti prevodovky, ¢i nie st opotrebované, a v pripade potreby
ich vymerite.

1 milion > Odporucanie: rekalibracia naradia, pozrite 13.1 Rekalibrierung, strana 63.

2,5 miliéna > Generalna oprava naradia. Zaslite do Sales & Service Centers.

1) Pocet skrutkovacich cyklov, pozrite pocitadlo skrutkovani v 8.3.4 Podmenu sprava, strana 28

2) Pouzitie pri 80 % maximalneho krutiaceho momentu.

2291d-sk_Wartung_bedingt.fm, 29.08.2017 P1890E/SK 2017-06 39



Udrzba Cleco
9.3 Mazivo
- Pre bezchybnu funkciu a dlha zZivotnost je bezpodmieneéne nutné dbat na spravny druh tuku.
Druh tuku podFa DIN51502/ISO3498
Obj. Jednotka DIN 51502 ’
Cislo balenia y 2
[kal .
933027 1 KP1K M'gf'zué’f
1) Prvé mazanie Apex Tool Group
9.4 Demontaz prevodovky

ol m

9.4.1

Otvorenie krytu naradia znamena stratu zaruky. Prevodovku smie otvorit na vykonanie udrzby len vySko-
leny odborny personal.

v

N

N

v

9

a)
b)
29
39
c)

9

17BP opatrne upnite rukovat pistole do zve-
raka s plastovymi Celustami.

Zapustnu skrutku obj. ¢. 920788

odstrante. SW 2,5 (vnutorny Sesthran).

Po udrzbe prevodovky
utiahnite zapustnu skrutku: 1,6 — 1,9 Nm.

1 — ako je zobrazené — zaklapnite spat.

= Nevyklopte nad vopred zadany uhol,
1 lebo v opaénom pripade sa poskodi

pruzna doska.

-2 uvolnite v protismere hodinovych
ruciciek, -~ SW28.
3 uvolnite v protismere hodinovych ruciciek.
2 42,5; 7~ Obj. €. 933336

4 kompletne stiahnite.

Objednavaci zoznam pripravnych pracovnych prostriedkov
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Vyhladavanie chyb

Vyhladavanie chyb

Problém

Mozna pri€ina

Opatrenie mPro400GC
(SW S816813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 816841)")

Vseobecne — nastroj

Nastroj sa pri aktivova-
nom lavom chode
nespusti.

Parameter pre otacky
v lavom chode je
nastaveny

na 0 1/min.

- Parametrizujte Otacky lavy chod

na riadeni na obrazovke
Standard > Programovanie proce-
sov Standard > Skupiny nastrojov

na riadeni na obrazovke
Hlavné menu > Programovanie
procesov > Skupiny nastrojov

Svetlo nastroja nie je

Deaktivované nasta-

> Parametrizujte Svetlo nastr

oja.

aktivne. venim parametrov. na riadeni na obrazovke > Stlacte na riadeni <@ >,
RozS$irené > Nastav. nastr.> > V Stanica #> Priradenie
LiveWire nastavenia nastroja zvolte pozadovany
nastro;.
> Stlatte< & >.
> Vyberte v Skrutkova¢ Funk-
cia osvetlenie.
Menu obsluhy na Deaktivované nasta- |- Na riadeni na obrazovke - Stlacte na riadeni <@ >,
nastroji nie je alebo je |venim parametrov. RozS$irené > Nastav. nastr. > |> '\ Stanica # > Priradenie
len ¢iastocne povo- LiveWire nastavenia oznacte nastroja zvolte pozadovany
lené. kontrolné okienko Povolit nastroj.
menu nastroja, prip. pro- |5 Stagte < & >.
strednictvom zoznamu drop- |5 Nastavenia — ovlad.
down Fl na nastroji gombiky vyberte funkciu.
obsadte tlacidlo funkcii <F1>. Default = menu obsluhy
zablokované
Na volnobehu sa Nizke napatie akumu- |> Pouzite plne nabity akumulator.
otacky nedosiahnu. latora.
Oc¢akavany pocet Akumulator nie je plne |> Pouzite plne nabity akumulator.
skrutkovani na jedno | nabity.
nab|t|§ akumulatora sa Prah varovania podpa-|> Na riadeni na obrazovke > Stlacte na riadeni <@ >,
nedosiahne. tia nie je nastaveny na Nastavenie nastroja > Nastav. |> \/ Stanica # > Priradenie
minimalnu hodnotu. nastr. znizte Podpatie (V). nastroja zvolte pozadovany
nastro;.
> Stlacte < >,
> V Sprava energie znizte

Prah podpétia.

Pocas priebehu zata-
hovania je potrebny
vysoky krutiaci
moment, napr. na
skrutky s povrchovou
vrstvou.

Ak sa pouziva vysoky krutiaci moment dlhSi ¢as, napr. na viac oto¢eni,

potom sa pocet skrutkovani na jedn
znizi.

0 nabitie akumulatora podstatne

Akumulator vykonal
prili§ vela nabijacich
cyklov.

Po 800 nabijacich cykloch sa kapacita zniZi priblizne na 60%.

1) Opatrenia v zavislosti od softvéru. Mozné odchylky pri pouziti zvlastneho softvéru.
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Vyhladavanie chyb

Cleco

Problém

Mozna pric¢ina

Opatrenie mPro400GC
(SW S816813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 816841)")

Datova komunikacia infraervenym pre

nosom medzi riadenim a nastrojom

Ziadna datova komuni-
kacia infracervenym
prenosom medzi riade-
nim a nastrojom.

Je zvolené nespravne
rozhranie na spojenie
s riadenim.

> Nariadeni na obrazovke

nastr. skontrolujte, ¢i je
spravne IRDA spojenie.

Nastavenie nastroja > Nastav.

> Nariadeni na obrazovke
Hlavné menu > Programova-
nie systému > Servis > TMA
konfiguracia > Communiction
with tool skontrolujte, Ci je
spravne IRDA spojenie.

> Skontrolujte, &i je drziak nastroja pripojeny k zvolenému rozhraniu.

Zvolené rozhranie sa
pouZziva na sériovy
datovy prenos.

infracerveny datovy prenos.

Skontrolujte na riadeni na
obrazovke
Komunikéacia > Prenos dat

je None)?

alebo deaktivujte sériovy

datovy prenos.

nastroje.

> Je sériovy datovy prenos akti-
vovany (vyber RF rezim nie

> Je zvolené to isté rozhranie?
> Ak ano, zvolte iné rozhranie

Kontrola je potrebna pre vsetky

To isté rozhranie nepouzivajte si¢asne na sériovy datovy prenos a na

Skontrolujte na riadeni na

obrazovke

Hlavné menu > Programovanie

systému > Servis > TMA konfigu-

racia > Communication with tool.

> Je sériovy datovy prenos akti-
vovany (vyber RE rezim nie
je None)?

> Je zvolené to isté rozhranie?

> Ak ano, v Hlavné menu >
Programovanie systému >
Programovanie systému >
Sériové rozhrania zvolte iné
rozhranie

> Deaktivujte sériovy datovy
prenos.

Kontrola je potrebna pre vSetky

nastroje.

1) Opatrenia v zavislosti od softvéru. Mozné odchylky pri pouziti zvla$tneho softvéru.
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Vyhladavanie chyb

Problém

Mozna pric¢ina

Opatrenie mPro400GC
(SW S8168813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 816841)")

WLAN datova komunikacia medzi riade

nim a nastrojom

Ziadna WLAN datova
komunikacia medzi ria-
denim a nastrojom.

IP adresa nastroja nie
je spravne zadana na
riadeni.

9

9

Skontrolujte na riadeni na
obrazovke

Nastav. nastr., €i je zadana IP
adresa nastroja v poli Typ.
Inak je potrebné riadok oznacit
a <Upravit>.

IP adresa nastroja — pozri nastroj
v podmenu Radiové nastavenie.

9
9

Stlate na riadeni <{hl>.

V Stanica # > Priradenie
nastroja zvolte poZzadovany
nastro;.

Stiatte < & >.

V Adresa nastroja zadajte
IP adresu.

IP adresa nastroja — pozri nastroj
v podmenu Radiové nastavenie.

Nastroj este nebol > Na riadeni na obrazovke > Vyberte na riadeni na

parametrizovany so Nastavenie nastroja > Nasta- obrazovke

spravnymi nastave- venie rad. parametrizujte Hlavné menu > Programova-

niami WLAN. nastroj cez infracervené roz- nie systému > Servis > TMA
hranie so spravnymi WLAN konfiguracia > Communication
nastaveniami. with tool RE rezim.

- Nastroj parametrizujte cez
infracervené rozhranie so
spravnymi nastaveniami.

WLAN nastavenia ria- |-> Na riadeni na obrazovke - Na riadeni na obrazovke

denia a pristupového
bodu (Access Point)
su odlisné.

Nastavenie nastroja > Nasta-
venie rad. skontrolujte, Ci sa
WLAN nastavenia nastroja
zhoduju s nastaveniami
Access Point (nazov siete,
Sifrovanie, sietovy kod).

Hlavné menu > Programova-
nie systému > Servis > TMA
konfiguracia > Communcation
with tool skontrolujte, €i sa
WLAN nastavenia nastroja
zhoduju s nastaveniami
Access Point (nazov siete,
Sifrovanie, sietovy kéd).

Na pristupovom bode
(Access Point) je akti-
vovany filter pre MAC
adresy.

zoznamu povolenych adries.

MAC adresa nastroja — pozri
nalepku nad akumulatorom

- Na pristupovy bod (Access Point) viozte MAC adresy nastroja do

na nastroji v podmenu Radiové nastavenie.

Port 4001 je bloko- - Firewall nakonfigurujte tak, aby pozadované IP / MAC adresy mohli
vany firewallom. pouzivat port 4001.
Radiovy kanal na pri- | Na pristupovom bode (Access Point) zmerite nastavenie radiového
stupovom bode kanalu na spravny radiovy kanal so zretefom na kod krajiny:
(Access Point) je EU 1-13; World 1-11 (pozri navod na instalaciu P1894E).
mimo rozsahu podpo-
rovaného nastrojom.
Nastroj je uz priradeny | Skontrolujte, ¢i uz iné riadenie nadviazalo spojenie s tymto nastro-
inému riadeniu. jom. T. j. ¢i iné riadenie pouziva rovnaku IP adresu.

Neda sa poslat ping |IP adresa uz v sieti > Skontrolujte fyzikalne spojenie (RSSI hodnoty).

na IP adresu. existuje. V tomto pri- |> Skontrolujte pridelenu IP adresu.

pade nastroj nenad-
viaze spojenie.
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Cleco

Problém

Mozna pric¢ina

Opatrenie mPro400GC
(SW S8168813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 816841)")

WLAN datova komunikacia medzi riade

nim a nastrojom

WLAN datova komuni-
kacia je Ciastocne
prerusena.

Vzdialenost’ medzi pri-
stupovym bodom
(Access Point)

a nastrojom je prili§
velka.

> Skontrolujte intenzitu signalu v podmenu Radiové nastavenie.
-> Pripadne zredukujte vzdialenost medzi pristupovym bodom

(Access Point) a nastrojom.

Nastroj je priradeny aj
inému riadeniu.

> Skontrolujte, &i je nastroj (IP adresa) priradeny aj inému riadeniu.
> Ak ano, vymazte priradenie inému riadeniu.
Nastroj mbze byt priradeny len jednému riadeniu.

Prili§ vela datového
prenosu na WLAN
sieti.

Zredukujte datovy prenos na WLAN sieti.

- Nariadeni na obrazovke
Basic zvyste Spustaci
moment.

- Na riadeni na obrazovke
mPro > Hlavné menu >
Programovanie systému >
Specialne funkcie > MWF

deaktivujte datovy prenos uta-

hovacich kriviek.

> Nariadeni na obrazovke
Hlavné menu > Programova-
nie procesov > Nastavenia >
Utahovaci program > Utah.
stupeni # > Zatah. postup
zvySte Spastaci moment.

> Nariadeni na obrazovke
Hlavné menu > Programova-
nie systému > Speciélne funk-
cie > MWF deaktivujte datovy
prenos utahovacich kriviek.

1) Opatrenia v zavislosti od softvéru. Mozné odchylky pri pouziti zvlaStneho softvéru.
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Vyhladavanie chyb

Problém

Mozna pric¢ina

Opatrenie mPro400GC
(SW S816813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 816841)")

RF15.4 Datova kom

unikacia medzi riadenim a nastrojom

Ziadna sériova komu- |Je pouZity nespravny |> Pouzite kabel nulového modemu (skrizeny).
nikacia medziriadenim |sériovy kabel.
a zakladnou stanicou. Je zvolené nespravne |> Na riadeni na obrazovke > Skontrolujte RF rezim na ria-

rozhranie na spojenie
s riadenim.

Nastavenie nastroja > Radiové
nastavenie skontrolujte RF
rezim.

deni na obrazovke

Hlavné menu > Programova-
nie systému > Servis > TMA
konfiguracia > Communication
with tool.

hraniu.

> Skontrolujte, Ci je sériovy pripojny kabel pripojeny k zvolenému roz-

Zvolené rozhranie sa
pouziva na sériovy
datovy prenos.

Skontrolujte na riadeni na obra-
zovke
Komunikécia > Prenos dat

alebo deaktivujte sériovy

To isté rozhranie nepouzivajte su€asne na sériovy datovy prenos a na
infracerveny datovy prenos.

Skontrolujte na riadeni na obra-
zovke
Hlavné menu > Programovanie

> Je sériovy datovy prenos akti- |Systému > Servis > TMA konfigu-
vovany (vyber RF rezim nie |racia > Communication with tool.
je None)? > Je sériovy datovy prenos akti-
> Je zvolené to isté rozhranie? vovany (vyber RE rezim nie
> Ak ano, zvolte iné rozhranie je None)?

Je zvolené to isté rozhranie?

datovy prenos.
Kontrola je potrebna pre vsSetky
nastroje.

Ak ano, v Hlavné menu >
Programovanie systému >
Programovanie systému >
Sériové rozhrania zvolte iné
rozhranie

Deaktivujte sériovy datovy pre-
nos.

Kontrola je potrebna pre vSetky
nastroje.

9

Napajanie napatim nie
je aktivne.

> Skontrolujte zasuvku, do ktorej je napajaci zdroj zakladnej stanice
zasunuty.
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Problém Mozna pric¢ina Opatrenie mPro400GC

(SW S816813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 816841)")

RF15.4 Datova kom

unikacia medzi riadenim a nastrojom

Ziadna datova komuni-
kacia medzi riadenim
a nastrojom.

Nastavenia neboli
spravne zadané.

9

Na riadeni na obrazovke
Komunikacia > Nastroj skon-
trolujte, ¢i sa RF nastavenia
zakladnej stanice zhoduju

s nastaveniami nastroja.

- Na riadeni na obrazovke

Hlavné menu > Programova-
nie systému > Servis > TMA
konfiguracia > Communcation
with tool > RF rezim 868 MHz

skontrolujte, ¢i sa RF nastave-
nia zakladnej stanice zhoduju
s nastaveniami nastroja.
Nastroj parametrizujte cez
infraervené rozhranie so
spravnymi nastaveniami.

Nastavenia nastroja sa zobrazia a mézu sa aj zmenit na nastroji
v podmenu Radiové nastavenie.

Nastavenia pre Kanal, ID siete

a ID nastroja sa musia zhodovat.

Vzdialenost medzi

Vzdialenost do 30 m.

zakladnou stanicou > Zmensite vzdialenost zakladnej stanice od nastroja a skontrolujte,

a nastrojom je prili§ ¢i je mozna komunikacia.

velka. > Ak ano, zvyste vykon na zakladnej

stanici a nastroji alebo
- znova zmenSite vzdialenost zakladnej stanice od nastroja.

Datova komunikacia je |Vzdialenost medzi > Zvyste vykon na zakladnej stanici a nastroji alebo
CiastoCne prerusena. |zakladnou stanicou > zmensite vzdialenost zakladnej stanice od nastroja.

a nastrojom je prili§

velka.

Vysielaci vykon je pri- |> ZvySte vykon na zakladnej

li$ nizky.

stanici a nastroji.

Prili§ vela datového

Zredukujte datovy prenos na WLAN sieti.

preposu na WLAN > Na riadeni na obrazovke - Na riadeni na obrazovke
sieti. Basic zvy$te Spastaci mPro > Hlavné menu >
moment. Programovanie procesov >
> Nariadeni na obrazovke Nastavenia > Utahovaci
mPro > Hlavné menu > program n > Utah. stuperi #>
Programovanie systému > Zatah. postup zvyste spus-
Specialne funkcie > MWF taci moment.
deaktivujte datovy prenos uta-
hovacich kriviek.
Prili§ vela nastrojovna |> Pouzite rézne kanaly pre rozlicné zakladné stanice.
rovnakom radiovom
kanali.
Iné 2,4 GHz pristroje  |> Pouzite iny kanal.
pouzivaju rovnaku > Planovanie ¢lankov podla navodu na pouZitie zakladnej stanice
radiovu frekvenciu.
Vzdialenost Vysielaci vykon je pri- |> Zvyste vykon na zakladnej stanici a nastroji.
medzi radiovym preno- | li§ nizky.
som je mensia ako Miesto montaze zak- |-> Zakladnu stanicu umiestnite na mieste, kde je mozné viditelné spo-

oCakavana.

ladnej stanice nie je
vhodné.

jenie medzi zakladnou stanicou a nastrojom.

1) Opatrenia v zavislosti od softvéru. Mozné odchylky pri pouziti zvlastneho softvéru.
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Cleco Vyhradavanie chyb

Problém Mozna pric¢ina Opatrenie mPro400GC

(SW S168813)

Opatrenie mPro400S...
(napriklad SW 168841)")

Skener ¢iarovych kédov na nastroji

Skener ciarovych
kédov sa neaktivuje,
ked sa stlaci tlacidlo
Start.

Parameter pre ID
nastroja nie je nasta-
veny na Aktivované
zablokované.

Na riadeni na obrazovke
Komunikacia > ID nastroja
skontrolujte, €i je nastaveny
parameter Aktivované na
Aktivované zablokované.

Stlacte na riadeni <lh>.

V Stanica # > Priradenie
nastroja zvolte pozadovany
nastro;.

Stlagte < &7 >.

V Nastavenia - ovlad.
gombiky vyberte funkciu.

> Stlacte na nastroji lavé tlacidlo Stlacte na riadeni <@ >,
funkcii, aby ste spustili dalsi V Stanica # > Identifika-
cyklus citania. cia vyberte pozadovany ske-
> Nariadeni na obrazovke ner.
vyberte V Stanica # > Priradenie
Rozsirené > Nastav. nastr. > nastroja zvolte poZzadovany
LiveWire nastavenia > F1 na nastro;j.
nastroji > Citanie &iaro- Stlacte < &7 >.
vého koédu. Vyberte Nastavenia
skenera.
Ciarovy kod uz bol > Aktivujte dalSi cyklus €itania na nastroji v podmenu Skener.
nacitany.
Ciarovy kod sa neéita. | Okienko na skeneri > Okienko vycistite vihkou handri¢kou a beznym Cistiacim prostried-

Ciarovych kodov je
znedistené.

kom na sklo.

Typ Ciarového kédu je
deaktivovany nastave-
nim parametrov.

Nie su zablokované Ziadne typy
¢iarovych kodov.

Stlacte na riadeni <@ >,

V Stanica # > Priradenie
nastroja zvolte pozadovany
nastroj.

Stlagte < &7 >.

V Nastavenia skenera
parameter Typ &iarového
kédu nastavte na prislusny
typ.

Skener Ciarovych na

Napajanie napatim nie

> Aktivujte Startovaci spina¢ na nastroji.

platforme nefunguje. |je aktivne. > Skontrolujte systém.
Kabel skenera nieje |> Skontrolujte spojenie.
spravne zasunuty do
nosnej dosky plosnych
spojov.
Skener je chybny. > Vymente skener.
Chybny kabel. > Vymenit kabel.

1) Opatrenia v zavislosti od softvéru. Mozné odchylky pri pouziti zvla$tneho softvéru.
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Viyhladavanie chyb Cleco

10.1 Resetovanie nastroja
Tato kombinacia tlacidiel aktivuje menu Servis. Tu sa mdze nastroj vypnut alebo obnovit na vyrobné nasta-
venia.
Zaroven sa vymaze nasledujuce:
POZOR! OVEn Sa vyma: juce

* interna pamat (parametrizacia)
« aktualna uloha
» vysledky skrutkovania, ktoré eSte nie su prenesené na riadenie
Pri zvoleni nie je mozZnost navratu na aktualnu ulohu.
1 2 3. 4
> <F1>+ <F2> su¢asne <F2> uvolnite. > <F2> 3x stlatte > Tlacidlo Start 1x stlacte.

stlacte a podrzte <F1> podrzte nadalej a uvolnite. > Obidve tlagidla uvolnite.

stlacené. stlaeni a pokracuijte > <F1> podrzte nadalej
> Tlacidlo Start 1x stlacte krokom 3. stlaeni a pokracujte

a uvolnite. krokom 4.
5. Vypnutie 5. Resetovanie

> Stlacenim <F1>, <F2> prejdete do menu servis.
>Servis
>Servis
vypnut’ reseto-
vat’
Zvolte v priebehu 60 sekund, inak sa nastroj vypne: > Potvrdte tlacidlom Start a na nastroji obnovte vyrobné
> Aktivujte tlacidlom Start a nastroj vypnite. nastavenia.
alebo...
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Cleco Nahradné suciastky

1 Nahradné suciastky

Pouzivajte zasadne len originalne nahradné suciastky Cleco. Nedodrzanie uvedeného méze viest

k znizenému vykonu a zvySenej potrebe udrzby. Pri zabudovani nahradnych suciastok inych vyrobcov je
vyrobca naradia opravneny vyhlasit vSetky zavazky tykajuce sa poskytnutia zaruky za neplatné. Obsahuju
tipy na pouzivanie a uzito¢né informacie,

nejde vSak o varovania pred nebezpecenstvami.

ol m

P1890E/SK 2017-06
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Nahradné suciastky Cleco
1.1 Prevodovka
TAB 10.4
Typ 85 56 58 60 62 70 90
17BP(...)B05Q | 935101 542230 | 541894 | 935599
541894 541899
17BP(...)B07Q 935102 542233 541897 935598 541904
178P(..)BOSQ | 935103 | _ . | 542231 | 541894 | 935599
17BP(...)B13Q 935104 542232 541897 935598
17BP(...)B05QL | 935105 542230 | 541894 | 935599
541894 541899
17BP(...)BO7QL | 935106 542233 541897 935598
943441PT
178P(.)B09QL | 935107 | _ | 542231 | 541894 | 935599
17BP(...)B13QL | 935108 542232 541897 935598

OFF

10-12Nm

O Cl 7.3 -8.9Ibfft

:\/§ Sw28
-

9.3 Mazivo, strana 40
11.3 Objednavaci zoznam pripravnych pracovnych prostriedkov, strana 53

OFb CI

40 -42Nm
29,5 - 31 Ibf.ft
933336

WOx12

50
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Cleco Nahradné suciastky
Index | Obj. €islo Pocet 1 | Nazov Rozmer
52 800116 1 1 Poistny krdzok 25,98X0,94 IR
53 541887 1 Podlozka
54 542724 2 O-kruzok 28,24X 0,78
55 542722 1 Ozubeny veniec
56 2) 3 Planétové koleso
57 923095 3 Ihlovy veniec 3,X5,X 7,
58 2) 1 Nosié planétového
kolesa
59 541888 3 6 | Valcovy kolik
60 2) 3 6 | Planétové koleso
61 923095 3 6 Ihlovy veniec
62 2) 1 Nosi& planétového
kolesa
63 934841 Skrinka prevo-
dovky
64 1019356 1 Vlyrovnavacia pod- 13,49X 18,64X 0,23
loZzka
65 542089 2 4 | Radialne gul'o¢-
kové lozisko
66 541775 1 Rozperny kruzok
67 902180 1 1 Poistny krazok 12X1, AR
68 922361 1 Vyrovnavacia pod- | 17,3X23,8X0,25
lozka
69 901602 1 1 Poistny krazok 24 X1,2 IR
70 2) 1 Presuvna matica
71 935597 1 Puzdro
72 540842 1 Tla¢na pruzina
73 844265 1 Gula 1/8"
87 935080 1 Krazok so zavitom
88 935079 1 Puzdro
89 833688 1 1 Poistny kruzok
90 2) 1 1 Nasuvaci pastorok

1) Odporuc¢ana nahradna suciastka pre 5 naradi

2) pozrite tabulku TAB 10.4 na strane 50

1890f-sk_Ersatzteile.fm, 29.08.2017

P1890E/SK 2017-06

51



Nahradné suciastky

Cleco

11.2

Drziak naradia (vol'ba)

OFF, 0,5-0,7Nm
O CI 0,4 - 0,55 Ibf.ft
Loctite #274

320595 SW 4

OFF, 5-6Nm

\) CI 3,7-4,41bfft

TAB. 10.5

Obj. ¢islo | IrDA 98 99
935144 x 1935170 |935175
935396 - - -

ME 912926 SW 5

52
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Cleco Nahradné suciastky
Index | Obj. €islo Pocet Y | Nazov Rozmer
96 935172 1 Vari¢, guma
97 935174 3 Puzdro
98 TAB. 10.5 1 IrDA sériovy adap- | 57,6KBIT/S

tér
99 TAB. 10.5 1 Doska drziaka
100 935173 1 Dosadanie skrutko-
vaca
101 918688 1 Zapustna skrutka M6X 12
102 935171 1 Skrutkovaci uhol-
nik
103 S902967 3 Skrutka M 8X 25
s polgulovou hla-
vou

1) Odporu¢ana nahradna suciastka pre 5 naradi

TAB. 10.5 pozrite tabulkuTAB. 10.5 na strane 52

11.3 Objednavaci zoznam pripravnych pracovnych prostriedkov
Obj. ¢islo Nazov
933467 Montaz poistného kruzku <67>
933468 Podlozka
933469 T
933470 Puzdro
933336 Hakovy klu¢

Natiahnite prirubovu maticu <70>
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Technické udaje Cleco
12 Technické udaje
12.1 Rozmery: 5 Nm — 13 Nm ¢ LiveWire 1 « Standard
Bez skenera So skenerom
Typ L11| L12 | L13 | L2 L3 [ L4 | L5 | |Typ L1-1 | L1-2 | L1-3 | L2 [L3| L4 | L5
17BPB05Q 17BPRSB05Q
17BPB07Q 17BPXSB05Q
178PROSG | S| 28Tt B8R m oo 17BPYSB05Q
17BPB13Q 26,9| |17BPZSB05Q
17BPRB05Q 17BPRSB07Q
17BPXB05Q - - 17BPXSB07Q
17BPYB05Q 17BPYSB07Q
17BPYPB05Q 52,5(10,2| 27 17BPZSB07Q
TBPZ05G —25] [178PRSB05Q 308 | 281,1296,7|14,2|43(17,7(26,9
17BPRB07Q 17BPXSB09Q
17BPXB07Q - 17BPYSB09Q
17BPYB07Q 17BPZSB09Q
17BPYPB07Q 52,5/10,2| 27 17BPRSB13Q
17BPZB07Q - |26,9| |17BPXSB13Q
17BPRB09Q 308 | 281,11 2967 14,2 17BPYSB13Q
17BPXB09Q - 17BPZSB13Q
17BPYB09Q
17BPYPB09Q 52,5(10,2| 27
17BPZB09Q - 269
17BPRB13Q
17BPXB13Q -
17BPYB13Q
17BPYPB13Q 52,5/10,2| 27
17BPZB13Q - | - 269

54
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Technické Gdaje Cleco

12.2 Rozmery: 5 Nm — 13 Nm ¢ LiveWire 2 ¢ platforma

Bez skenera

Typ

17BPYPB05QL
17BPYPBO7QL
17BPYPB09QL
17BPYPB13QL

2234 _
. 1547 |
~ 703
[{e]
687 |8 o ©
S |
°
= — —
g — — 8
==
o®
71.3
©
)
o)
164~
| 251
\ ".
\ @ \
\e .
%
= 4078 —~
f— a7z
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Cleco Technickeé udaje

12.3 Rozmery volby

3043

194

_e__l

@ i
© O g = DrZiak naradia
©
f @8.2 \
o o
| 60:0.1
© 3

123

obr. 12-1: Rozmery volby(mm)
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Technické udaje

Cleco

12.4

Udaje o vykone 5 Nm—13 Nm e LiveWire 1

Typ

Odporucany
rozsah kratiaceho
momentu

Nm

max.

Nm
min.

Otacky
na volno-
behu
Akumula-
tor 26 V

1/min

Otacky
na volno-
behu
PM48 /
akumula-
tor 44V

1/min

Vel'kost’
skrutiek
8.8

Hmot-
nost’

bez
EN?

kg

Kalibracné udaje

Kratiaci
moment
(nominalny)

Nm

Uhlové impulzy
(rezolver)

1/stupen

17BPB05Q

17BPRB05Q

17BPXB05Q

17BPYB05Q

17BPYPB05Q

17BPZB05Q

17BPRSB05Q

17BPXSB05Q

17BPYSB05Q

17BPZSB05Q

1639

2428

M4

1,39

1,49

1,65

6,41

0,7322

17BPB07Q

17BPRB07Q

17BPXB07Q

17BPYB07Q

17BPYPB07Q

17BPZB07Q

17BPRSB07Q

17BPXSB07Q

17BPYSB07Q

17BPZSB07Q

1161

1721

M5

1,39

1,49

1,55

12,57

1,0332

17BPB09Q

17BPRB09Q

17BPXB09Q

17BPYB09Q

17BPYPB09Q

17BPZB09Q

17BPRSB09Q

17BPXSB09Q

17BPYSB09Q

17BPZSB09Q

887

1314

M5

1,39

1,49

1,55

12,43

1,3529

58
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Cleco

Technické udaje

Typ Odporucany Otacky Otacky Velkost’ Hmot- Kalibracné udaje

rozsah kratiaceho na volno- | na volno- skrutiek nost’

momentu behu ; behul 8.8 bez Kruatiaci Uhlové impulzy
Akur;lul\a;- :M48| : EN") moment (rezolver)
tor 26 akumula- (nominalny)
tor44 VvV
Nm Nm

max. min. 1/min 1/min mm kg Nm 1/stupen
17BPB13Q 1,39
17BPRB13Q
17BPXB13Q
17BPYB13Q 1,49
17BPYPB13Q

13 3 629 931 M6 17,43 1,9091
17BPZB13Q
17BPRSB13Q
17BPXSB13Q
1,55

17BPYSB13Q
17BPZSB13Q

1) Hmotnost' energetického zdroja: akumulator 26 V 935377 0,50 kg, akumulator 44 V 936400PT 0,85 kg

12.5 Udaje o vykone 5 Nm-13 Nm ¢ LiveWire 2
Typ Odporucany Otacky Otacky Velkost’ Hmot- Kalibrac¢né udaje
rozsah kratiaceho na volno- | na volno- skrutiek nost’
TLETET behu ; behu 8.8 bez Kratiaci Uhlové impulzy
Akumula- | PM48 I, EN? moment (rezolver)
tor26 V | akumula- (nominalny)
tor44 Vv
Nm Nm
max. min. 1/min 1/min mm kg Nm 1/stupen
17BPYPB05QL 3 1635 2425 M4 1,26 6,43 0,7322
17BPYPB07QL 3 1160 1720 M5 1,26 12,60 1,0331
17BPYPB09QL 3 885 1310 M5 1,26 12,45 1,3529
17BPYPB13QL 13 3 625 930 M6 1,26 17,45 1,9091
1) Hmotnost energetického zdroja: akumulator 26 V 935377 0,50 kg, akumulator 44 V 936400PT 0,85 kg

12.6 Elektrické parametre

Naradie

Trieda ochrany Il podla DIN EN 61140 (VDE 0140-1)

Druh ochrany IP40 podla DIN EN 60529 (IEC 60529)

Drziak naradia

Trieda ochrany Il podla DIN EN 61140 (VDE 0140-1)

Druh ochrany IP40 podla DIN EN 60529 (IEC 60529)
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Technické udaje

Cleco

12.6.1 Koncovy stupen servoelektronika
Znaky Udaje
Menovity prad fazy motora 8 A sinusova vrcholova hodnota
Menovity vykon 150 VA
Maximalny vykon 500 VA
12.6.2 Elektronika riadenia
Znaky Udaje
Menovité napatie 26V
Menovity prud druh prevadzky Aktivne 105 mA
Menovity prdd druh prevadzky Stand-by 95 mA
Menovity prad druh prevadzky Energeticky usporny |55 mA
rezim
Menovity prad druh prevadzky Sleep <1mA
12.6.3 IrDA rozhranie
Znaky Udaje
Napajacie napéatie 50V (4,8az5,5V)
Prikon 0,30 VA
Maximalny prud 11 mA
Prenosova rychlost 57,6 kbit/s
Parity Bit Ziadne
Data Bit 8 bit
Stop Bit 1 bit
Error check CRC
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Technické udaje

12.6.4 Skener

Znaky

Udaje

Rychlost skenovania

104 skenov/sek £12 (obojsmerné)

Uhol skenovania

47° +3 Standard / 35° £3 redukovany

Odolnost pri pade 2000 G

Okolité svetlo 107,640 lux

Zona dekodovania (typicka) 4 mil. 2,54 -13,97 cm

5 mil. 3,18 -20,32 cm

7,5 mil. 3,81 - 33,66 cm
10 mil. 3,81 —44,45 cm
100 % 3,81 -59,69 cm
15 mil. 3,81 -74,93 cm
20 mil. 4,45 -90,17 cm
40 mil. 1) - 101,60 cm
55 mil. 1)~ 139,70 cm

Bezpecnost lasera

Trieda lasera 2, IEC 60825

EMI/RFI

FCC ¢ast' 15 trieda B
EN 55024/CISPR 22
AS 3548

VCCI

Typy Ciarovych kodov

UPC-A, UPC-E, UPC-E1, Trioptic Code39, Interlea-
ved 20f5, Discrete 20f5, Chinese 20f5, Codabair,
MSI barcode types, EAN8, EAN13, EAN128,
ISBT128, Code11,

Code3d9, Code93, Code128, RSS14, RSS Limited,
RSS Expanded barcode types.

Normy

21CFR1040.10 a 1040.11

Okrem odchylok podla upozornenia k laseru €. 50
z 26. jula 2001.

EN60825-1:1994+ A1:2002 +A2:2001
IEC60825-1:1993+A1:1997+A2:2001

1) V zavislosti od Sirky Ciarového kodu
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Technické udaje

Cleco

12.6.5 Prenos dat RF15.4
Znaky Udaje
Frekvencia 2,4 GHz ISM
Kanaly 16
Modulacia 0-QPSK (DSSS)
Vysielaci vykon max. 1 mW (0 dBm)
Citlivost (BER < 10-3) -92 dBm
Rychlost radiového prenosu 57,6 kbps
Dosah do30m
Normy ETSI EN 300 328 V1.7.1
EN 301489-1 V1.6.1
EN 301489-3 V1.4.1
EN 50392:2004
FCC Part 15.247 / RSS-210
12.6.6 Prenos dat WLAN
Znaky Udaje
Standard IEEE 802.11a/b/g/h/n
Bezpecnost «  WEP 64/128-bit Sifrovanie
*  WPA-TKIP/WPA2-AES(CCMP)
+ 802.1x EAP autorizacia
LEAP, PEAPY), EAP-TTLS
Dosah Typicky do 50 m
Kanaly e 1-13(2,412-2,472 GHz)
+ 36,40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140,
149, 153, 157, 161, 165 (5,180 — 5,825 GHz)
Vysielaci vykon: |20 dBm typ. @ 2,4 GHz
15 dBm typ. @ 5,0 GHz
Citlivost -94 dBm (typ. @ 1 Mbps, 2,4 GHz)
-80 dBm (typ. @ 5 GHz)
Modulacia DSSS / OFDM
Normy EN 300 328-1 V1.7.1
EN 301489-1, -17
EN 301893 V1.8.1
EN 60950
FCC part 15
IC (Industry Canada)
1) PEAP (bez certifikatu Client)
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Servis

12.6.7

12.7

13

ol m

13.1

14

UPOZOR-
NENIE!

Snimacé krutiaceho momentu

Meranie krutiaceho momentu sa uskuto€nuje reakénym snimacom s tenzometrom. Reakény snimac je
umiestneny medzi motorom a prevodovkou v kryte rukovati.

Znaky Udaje

Menovita kalibracia pozrite si 12.4/12.5 Udaje o vykone
Citlivost 2 mV\V

Odpor mostika 1 000 ohm

Trieda presnosti 0,5% v.E.

Chyba linearity +0,25% v.E.

Rozsah merania -125% az +125% v:E.

Podmienky prostredia

Pracovna teplota 0 °C az maximalne +40 °C

Povolena relativna vihkost vzduchu 0 az 80 % (pri 40 °C), nekondenzujluca
Nadmorska vyska inStalacie do 3000 m n. m.

Skladovacia teplota naradia bez napajania energiou -20°Caz +70 °C

Servis

V pripade opravy zaslite kompletné naradie do Sales & Service Centers! Opravy prevodovky a uhlovej
hlavy m6ze vykonavat len autorizovany personal Apex Tool Group. Otvorenie krytu naradia znamena
stratu zaruky.

Rekalibracia

V stave dodania naradia Cleco su kalibraéné tdaje Specifické pre dany typ uloZené na integrovanej elektro-
nike skrutkovania. Ak je pri servise potrebna vymena snimaca krutiaceho momentu, elektroniky skrutkova-
nia alebo rekalibracia, zaslite naradie Cleco do Sales & Service Centers. Tak sa zabezpecdi, Zze po
servisnych pracach sa spravne vykona pripadne potrebna aktualizacia kalibracnych udajov.

Likvidacia

Poranenia oséb a 8kody na Zivotnom prostredi v désledku neodbornej likvidacie.
Sucasti a pomdcky naradia predstavuiju riziko pre zdravie a Zivotné prostredie.

> Pomocné latky (oleje, tuky) pri vypustani zachytavajte a riadne likvidujte.

> Sucasti balenia separujte a likvidujte podla tried odpadu.

> Dodrziavajte miestne platné predpisy.

Dodrziavajte vSeobecne platné smernice o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (ElektroG)
a Zakon o akumulatoroch (BattG):

> Opotrebované akumulatory sa musia zlikvidovat. Naradie a chybné/vybité zdroje energetického napa-
jania odovzdaijte v prevadzkovej zberni alebo v Sales & Service Centers.

1890g-sk_TechnDaten.fm, 29.08.2017 P1890E/SK 2017-06 63



POWER TOOLS SALES & SERVICE CENTERS

Please note that all locations may not service all products.

Contact the nearest Apex Tool Group Sales & Service Center for the appropriate facility
to handle your service requirements.

NORTH AMERICA | SOUTH AMERICA

Detroit, Michigan

Apex Tool Group

2630 Superior Court
Auburn Hills, MI 48236
Phone: +1 (248) 393-5640
Fax: +1 (248) 391-6295

Canada

Apex Tool Canada, Ltd.

7631 Bath Road
Mississauga, Ontario L4T 3T1
Canada

Phone: (866) 691-6212

Fax: (905) 673-4400

EUROPE | MIDDLE EAST | AFRICA

England

Apex Tool Group GmbH
C/0O Spline Gauges
Piccadilly, Tamworth
Staffordshire B78 2ER
United Kingdom

Phone: +44 1827 8727 71
Fax: +44 1827 8741 28

Hungary

Apex Tool Group
Hungaria Kft.

Platanfa u. 2

9027 Gyor

Hungary

Phone: +36 96 66 1383
Fax: +36 96 66 1135

Sales Center
Service Center

Lexington, South Carolina
Apex Tool Group

670 Industrial Drive
Lexington, SC 29072
Phone: +1 (800) 845-5629
Phone: +1 (919) 387-0099
Fax: +1 (803) 358-7681

Mexico

Apex Tool Group
Manufacturing México
S.deR.L.de C.V.

Vialidad El Pueblito #103
Parque Industrial Querétaro
Querétaro, QRO 76220
Mexico

Phone: +52 (442) 211 3800
Fax: +52 (800) 685 5560

Brazil

Apex Tool Group

Ind. Com. Ferram, Ltda.
Av. Liberdade, 4055

Zona Industrial Iporanga
Sorocaba, Séo Paulo
CEP# 18087-170

Brazil

Phone: +55 15 3238 3820
Fax: +55 15 3238 3938

France

Apex Tool Group S.A.S.
25 rue Maurice Chevalier
B.P. 28

77831 Ozoir-La-Ferriere
Cedex, France

Phone: +33 1 64 43 22 00
Fax: +33 164 4317 17

Germany

Apex Tool Group GmbH
IndustriestraBe 1

73463 Westhausen
Germany

Phone: +49 (0) 7363 81 0
Fax: +49 (0) 73 63 81 222

ASIA PACIFIC

Australia

Apex Tool Group

519 Nurigong Street, Albury
NSW 2640

Australia

Phone: +61 2 6058 0300

Japan

Apex Tool Group Japan
Korin-Kaikan 5F,

3-6-23 Shibakoen, Minato-Ku,
Tokyo 105-0011, JAPAN
Phone: +81-3-6450-1840
Fax: +81-3-6450-1841

China

Apex Power Tool Trading
(Shanghai) Co., Ltd

2nd Floor, Area C

177 Bi Bo Road

Pu Dong New Area, Shanghali
China 201203 PR.C.

Phone: +86 21 60880320
Fax: +86 21 60880298

Korea

Apex Tool Group Korea
#1503, Hibrand Living Bldg.,
215 Yangjae-dong,
Seocho-gu, Seoul 137-924,
Korea

Phone: +82-2-2155-0250
Fax: +82-2-2155-0252

(‘\ APEX

TOOL GROUP

| 0317 |

India

Apex Power Tools India
Private Limited

Gala No. 1, Plot No. 5
S. No. 234, 235 & 245
Indialand Global
Industrial Park
Taluka-Mulsi, Phase |
Hinjawadi, Pune 411057
Maharashtra, India
Phone: +91 020 66761111

Apex Tool Group, LLC
1000 Lufkin Road

Apex, NC 27539

Phone: +1 (919) 387-0099
Fax: +1 (919) 387-2614
www.apexpowertools.com
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